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nem gyermekkorából csengnek felénk, j 
de a mi századunk nemA béke és szeretet ünnepén.

Nagybeeskerek, decx. 24.
Közéig a titokzatos szent éjjel, 

gyalok szárnyán ereszkedik le a vi­
lágra e a zugó harangok jelentik, 
hogy megszületett a Megváltó.

Közel két évezred múlt el, egy örökké 
valóság az emberek történetében, az­
óta. hogy a keresztény világ vallása 
í-i api tójának, megváltójának születését 
ünnepli. Áma vallásét, melynek leg­
szentebb és iegpaágasztosabb tétele 
azt tanítja: „Szeresd felebarátodat, 
mint tenmagadat.“

S mint egykoron sötét éjjel az egek 
magasságából zengett a szó: Dicsőség 
az Istennek a mennyben és békesség 
a földön az embereknek, úgy zeng az 
ének ma is szájról szájra majdnem két 
évezred után.

Megszűnik a pártok harcza. elné­
mul a vásári zaj, áldásteljes béke 
vonul be a szivekbe, hiszen elérkezett 
a legszebb ünnep, a béke és szeretet

mely néphez tartozzék, akármilyen 
ismeri már i istent imádj 

ez egyszerű erkölcsöket. A jótékony-
ság nem ül az ajtó előtt mint egykoron 
Abrahám, hogy az
kínálja adományait. Sőt ellenkezőleg 
igen sokan bezárkóznak, mikor 
a szükség és nyomor kopog ajtajukon, 
hogy ne kelljen szenvedő embertár­
saikon segíteni. Bármint is dicseked­
jünk haladtunkkal, ama kor, mely­
ben tudomány, művészet és felvilágo- 
sodottság bölcsőjükben feküdtek, messze 
túlszárnyalta a mi századunkat, a mi 
a szív tiszta szeretetét, a kedély me­
legét illeti.

Igaz, hogy más időket élünk. A lét­
ért való folytonos és mindig nehe­
zebbé váló küzdelem, melyben orszá­
gok. világrészek, népek, nemzetiségek 
és felekezetek egymással 
nek. nem

un.
S ha akkor, midőn a harangok 

zugasa a Megváltó születését jelenti s 
az egész keresztény emberiség örömé­
ben felkiált : Dicsőség az istennek és

ha akkor 
szent fogadalmat teszünk, hogy kész 
örömmel közeledünk szűkölködő ember­
társaink felé, gyámolitva a fáradtakat, 
erős támaszt nyújtva az elesetteknek, 
szeretetteljes tanácsot és 
sorssujtotta felebarátainknak 
állíthatjuk majdan életünk alkonyán 
hogy közeledtünk

an-
arra menőknek

békeség embereknekaz

vigaszt
akkor

azon mennyei ige 
ideáljához, a béke és szeretet ideál­
jaihoz, melyet a Megváltó kétezer év 
előtt Ígért 
nek . . .

földön lakó emberek-

B. 1.
versenyez- 

alkalmas oly erények 
gyakorlására, minőkről a" biblia re- 
?él-e De a műveltség haladása, a 
elvilágosodottság terjedése nemcsak 

ünnepe kívánja, de követeli, hogy mindenütt
S midőn a mindennapi események tanácsoljunk és segítsünk a szükölkö- 

izgatása nem fárasztja elménket, ön- dőkön, támaszai leszünk azoknak, kik 
kénytelenül is eszünkbe jutnak azok, az élet küzdelmében kimerültek és vi- 
kik a Megváltó születésnapját nem gaszt nyújtsunk a kétségbeesetteknek, 
ünnepelhetik oly nyugodt kedéllyel, A béke és s z eretet ünnepét üljük 
oly benső áhítattal, mert náluk a létért meg ma. Ha megértettük a Megváltó 
való heves küzdelem e napon sem parancsát, akkor gyökeret, vert szi- 
szünetel. A pátriárkák romantikus vünkben és minden tettünket kormá- 
élete, mehről a biblia mesél, régen nyozza. A szeretet a szent kapocs, 
elmúlt. Szívesen hallgatja az ér?ő ke- mely összetartja az egész világ emberi­
bei e hangokat, melyek az emberi ségét, bármely országot lakja, bár-

A püspöki konferenczia végén rögtön 
elkészítette a pápának, királynak 
mánynak szánt memorandumokat. A két 
elsőt már el is küldték. A pápának 
memorandumban ki vannak fejtve az összes 
egybá*poIitikai kérdések és Magyarország 
különleges viszonyai, a királyhoz intézett 
emlékiratban pedig különösen hangsúlyozzák 

aggodalmat, melyet a kormány 
jelenlegi egyházpolitikája a katolikusok ben 
kelt.

és kor­

szánt

azon

Bulgária kereskedelmi szerződése. A
szenátus tegnapi ülésén 62 szavazattal 4 
ellenében elfogadta az Angliával kötött 
kereskedelmi szerződést. Aurelián (szabad­
elvű) helyeselte szerződést,
kívánta, hogy mintául fog-e az vétetni a 
többi kereskedelmi szerződéseknél és hogy

de tudni

A „iriOMT TiRGZiJA mint egy hóhérra, a ki megölte boldogsá­
gát. Valami bosszúra vágyott. Égő, vad 
gyilkos bosszúra, a roelylyel összezúzhatta 

embert s olyan boldogtalanná teheti, 
Ekkor vetődött útjába a másik 

kis hadnagy. Ez is olyan szőke volt, kék- 
szemü és caélcsap. Eiiz nagy, sötét 
ben felvill nt

3Iese a szép asszonyról, meg a 
kis hadnagyról.

est azKarácsony napjan.
Nem fényes s pompás teremben, 
A jászolban, Betlehemben 
Széna-ágyon született;
De égből nyervén maiasztot,
Az Urnák szeme virasztott,
A kicsiny gyermek felett.

Őt válaeztá meg fiának,
Hogy az atyák jóslatának 
Fentartsa örök hitét ;
Mint e szenvedésben társa, 
Legyen majd a ki megváltsa,
Az első ember bűnét.

Védve az üldözött népet,
0 lett aa igazság s élet, 
Támaszunk
Csak a mikor ő vezette —
A földi bajok közötte —
Nem zúzódott szét hajónk.

— A „Torontói“ eredeti tárczája. — milyen ő
Tizenhat éves korában beleszeretett egy 

kis hadnagyba, a ki karcsú volt, aranyos 
és csélcsap, tizennyolca éves korában pedig 
férjhez ment egy telekkönyv vezetőhöz, a 
ki komoly volt, csendes és munkás.

A mikor ez a dolog megtörtént s az a 
komoly, nagyszakállu ember csakugyan ol­
tár elé állt vele, gyengéden, szeretettel né­
zett rá, s egy mélyen érző, férfias, igaz lé 
lek meggyőződésből áthatott hangján, czi 
kornya nélkül, egyszerűen mondta el a 
oltár előtt esküjét es azt, hogy „szeretem. 
Eliz úgy érezte, hogy szive összefacsarodik, 
hogy jövője bús, s hogy boldogtalansága, a 
melyíői nem lésaea szabadulás, most kez­
dődik.

szemei-
a tűz, a mikor meglátta. Ka- 

czérkodni kezdett vele, s csakhamar 
barátkoztak.

meg-

Aztán botrányos idők következtek. Eliz 
vad kéjjel, titkolózás nélkül csalta meg 
férjét. Fényes nappal kereste fel a kis had 
na§J°t, a ki az utczán szemébe kaczagott 
Károiynak.

A nagy ember össze volt zúzva. Nem 
tudott a szörnyű szégyen ellen semmit. Öreg 
volt mar és bátortalan. Gyermekébe helyezte 
minden szeretetét, s Eiiznek nem mert még 
csak szemrehányást sem tenni.

Egy szép n&pon aztán kis hadnagyot 
elhelyezték valahová Galicziába. 0 elutazott 
szombaton délben, Eliz pedig utána szökött 
szombaton este.

A nagy ember most már egyedül maradt 
iacskájával. Dolgozott és becsületes maradt 
;ovábbra is. Ha Eliz olykor eszébe jutott, 
szemébe nagy könycseppek tódultak. Még
mindig szerette azt az asszonyt.

*

Szörnyű volt ri nézve ezvigasztalónk ; az esküvő, s 
még rettentőbb, a mi utána következik.

A mikor gyermekük lett, megkönyebbtil 
ten sóhajtottak fel valamennyien. A gyer­
mek Eliz szivében talán valami változást 
fog előidézni. S Eliz kezdetben szenvedél­
lyel csüggött gyermekén. De később, mikor 
a fiúcska nagyobb lett, a vonásai mindjárt 
atyjára kezdtek hasonlítani, dühtől, szenve­
délyesen távolította el magától • nem törő­
dött többé vele.

Még mindig utálta férjét. Olyan szemek, 
kel tekintett erre a türelmes, jó emberre,

Jézus! a ki életeddel, 
Vallásoddal és hiteddel,
Szent egyházunk alkotád, 
Engedd, hogy tanod kövessük, 
S bűnbánón sohse feledjük: 
Bölcsödet s a Golgothát.

A férfi gondosan, halkan tette be maga
után az ajtót, nagyot sóhajtott, s hosszú 
éptekkel ment irodájába. Ott pattogott a 

tűz, s a kályhából kiáradó rezgő,
Lauka Gusztáv.

vöröse*
Mai szamunkhoz a hivatalos melléklet 231. és a tanügyi melléklet 12. száma vao csatolva,
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Torentá!. 1892, deczember 24

egjál talán mi a szándéka a kormánynak a ugrándozását, mert parasztos kifejezéssé 
jövőre néz e ebben az ügyben. Lahovary élve mondhatjuk, hogy a jelen eset „kis 
külügyminiszter azt válaszolta, hogy ő n m Miska“ azon ádáz izgatásokhoz képest, me 
vághat elébe a jövőnek. Jelenleg Francai a Iyek
országgái és Németországgal folytat tár- tár részeken Miletics és társai vezetése alatt 
gyalásokat. A parlamentnek alkalma lesz 
megitéinie a kormány vámrendszerét, amely 
szerint az oly termékekre nézve, amelyek 
az országban is termeltetnek, védvámok, 
az oly termékekre nézve pedig, amelyek 
Romániában nem termeihetök, fiskális vá­
mok léptetendök életbe. Az ellenzéknek 
csak akkor lesz oka tiltakozni, ha azt 
látja, hogy a szerződésekben e két fölté­
telnek nincs tdeg teve. Ami a román ter­
mékek kivitelét illeti, azt nem lehet nemzeti 
tarifa, hanem csupán szerződések utján 
szabályozni. Egyetlen egy országnak a fo­
gyasztó piacza nem pótolhatja az összes 
többi hiányzó piaczokat.

Úgy a mint hazafias miniszterelnökünk
ide telepítésüket nemzeti ügynek tekinti 
úgy óhajtjuk, sőt követeljük, hogy a tele 

hetvenes években dúltak a deli ha- pitéitek is ide településüket és
. kapcsolatban hozott nagy áldozatokat

az ezzel
úgy

tekintsék, hogy a nemzeti ügynek szolgál­
janak, első sorban pedig azzal, hogy gyara 
podjanak vagyonikig és szellemileg. Erre a 
befolyt 10 év alatt böveu nyujtatott alka­
lom, mert nemcsak, hogy minden család­
nak hajlék és

Pedig jobban megválasztott, idő ós alkalom 
soha sem volt a hazaáru,ó izgatásoknak, 
mint a* időben a szerb török, majd pedig 
az orosz-török háború ideje, a vegvideki 
lakosság lefegyverzése és polgárosítása. És 
mégis mi történt ? Az izgatás hidra fejét egy 
erős vágással lecsapták, a. józan gondolko­
dású nép magához tért és hátat fordítottak 
az izgatás zavarában halászó proletároknak 
Es mit gondolnak & mi ellenzéki polgártár 
eaink, kinek a müve volt ez? Egyedül és 
kizárólag a szabadelvű kormányzaté ax er 
dem és biztosíthatjuk a% elienzél et. hogy 

jelenlegi alkotmányos sorának 
oly kimagasló ténye, melyet e kortörténet 
írója hazánk történetének íegf nvesebb lap 
jára fog írni.

nagy részének gazdasági 
eszközök adattak, hanem közel l^.ü () hold 
kincstári földet minden megterheltetés né; 
kül a szó teljes érteim 
használtak és fajdalom, 
seu Sál.doregy házán és 
korcsmárosok és uzsorások

i 8 év;g ingyen 
i lá'unk küiö no

Se--koly kévén ? \ 
majdnem egv 

fcj. n XU meggazdagodtak és csángó trh-pe- 
seink háromnegyed része n on rongyokban 
jár, a mim bejöttek. Szomorú jelenség 

a regále beriet öOO frt é 
nyol % ev alatt 3( 00 forintra 
Ily viszonyok közt 
csoda, ha 
izgat Ók h

ezen mü a

az,
évi bérről

em-deedett
hogy

A délvidékről.
— A Toron tál eredeti levelezése. — S mi meg vagyunk győződve hogy oláh 

testvéreinket ép úgy és?re fogja téríteni a 
jelenlegi fényét* teheiségü kormány, mint 
elvtársaik annak idejéu esz re térítve

természetesen n"'n
telepesek a h »mis áinitók es 

szegődve
Pancsova, 1892. decz. 23.

Míg parlamentünkben * magyar nemsieti 
ügyet, különösen az ellenzéki padokról, 
folyton hangoztatják, addig Torontálmegy e 
déli határrészén

egyik iíi'id i'iíéji 'Z t a
másik u'fin menesztik ko mm
kod ni a megterheltetés miau

szerencsétlen hatósági közegek, ellen 
az állami

* lu >' pH -rn-z
f'd odúi aklettek. r <t

asona magyar nemzeti ügy 
magasztos épülete napról-napra épül és 
erósbödik a nélkül, hogy eszel hivalkodva 

gyes esetet a nagydobbra ütni a 
kormány érdekében szükségesnek tartanak. 
Tegnap történt, hogy Satarcsova kössegé 
ben az ötödik

kik tartozások beszedésével 
vannak megbízva és ebbeli kötelességükben 
járnak el

Mint néhány fővárosi lapban olvastuk a 
napokban, az aidunai telepes községek egy 
1-tildöttaéfte járt Wekerle miaiezterelnök 
ő excelientiájánal, 
nisztereinök ur közisuioretü szeretetre mél­
tóságával kijelentet;«, hogy a székely tele 
p?tóst ezután is nemzeti ügynek fogja te 
kinteoi ás egyik fűtői ek vesét az képezi, 
hogy a csiego telepeseken segítsen. Mi! 
kik itt közvetlen közeiről

minden

Méltán elvártuk, hogy az ide 
niit vidékre nagy 
fiúi lelkesedéssel 
nemzetiségek eme
politikai szempontból is a magyar nemzeti 
ügynek hü támaszát képezendik. Ebben í 
fájd ilom, keserűen c>» atkoztuna, a 
remélünk, csak a tudatlan# xgnak 
fel es ta an jövöue oly keserű 
nem leszünk tálán kiteve.

zen expo- 
ái ;■ n es haza­

telepített magyarok a 
tenger hulláma közt

mely alkalommal a.doz to xa n,!
magyar tannyelvű iskola, 

egy díszes uj épület, fel lett szentelve és 
rendeltetésének átadva s ezzel ismét 
porodtak azon templomok száma, melyek 
az utolsó évtizedben itt

sea

a végvidéken nagy
számban emeltettek, r. hol mita magyar nem 
zet ügye bü ápolást nyer. H* tekintetbe 
vesszük, hogy lő év előtt a „Duna“, „Te 
mesu közti határsséli vidéken háromszáz 
ezer lelek közt alig találtunk

a csángó telepi 
test kezdettől fogva figyelemmel kísérjük, 
sőt mondhatjuk benne vagyunk, nemcsak 
hogy nem kételkedünk a miniszterelnök ur 

lienkezöieg tudjuk, hogy kéz 
déltől fogva úgy a kormány, mint a nemzet 
az áldumu telepitest nemzeti ügynek tekin­
tette ea akként is járt el, mit 'igazol leg 
jobban **, hogy ezen ügyre eddig nem ke 
vesebb

rohatuuic 
csalódásnak 

összesAs itteni
magyarságnak «s hazafias érzelmű polgár 
Ságnak mint alkotmány hü 
kellene tömörülni

ezavaiban,embert, a ki
a magyar nyelvet értette és ha látjuk 
hogy nincs L lu e vidéken, a hol 
meknem- edék

ei
magy&r partnak 

» nemzetiségiek elien 
xiatt, ds az

ma.
a gyér

a magyar nyelvet nem bírná, 
akkor el kell ismernie még a legelfoguhabb 
ellenzéknek is, hogy a magyar nemzeti ügy 
érdekében e lő év alatt igen is sok tor-

egy magyxr zászló 
választás alkalmával láttuk, hogy 
igy van. A 
főink gyengéit, 
megkínálva,

UíűlsO
ez. nem

nemzetiségiek, ismerve csan 
egy kis szei-es itallal 

eKJ pil-anat «;ait ellenkező 
nézetre hozták okét, es Pancsova 
piaczán

kerek két millió forintot 
a.doztak. Éppen ezen általunk ismert kö 
rülmeny késztet bennünket, akik megunk 

legutóbbi is tetemes anyagi áldozatokat hoztunk "és a 
idOKben In óra kapott oláh nemzetiségi iiga- kik szivünk mélyéből kívánjuk hogy a 
tasoK teinnja. Mi a kik egy sokkal vészé- telepesek boldoguljanak, hogy egy komoly
del",esebb Procedúrán keretül mentünk, szór.ital forduljunk , betelepített 'telep«7 
csak gúnymonolylyal nézzük román uraimek 1 sekbe». P

mint

tént.
Ugyancsak napirenden »11 a v ros

a nc-mzetisegiek nem csekély 
niUiatt.-.tására torok szaksdt&n azt aiabal 
tak : Le a magyar kormány nyal. Te hat ezt 
tetteit akkor, a midőn mindent, de mindent 
e kormánynak köszönhetnek. Bármily faj.
'-** -r'Hi i -irnm t .« in. -,_____ ________ . * Jfényű sugarak barátságos félhomályt 

tettek szét. A nagy ember 
sem a félhomállyal, séta a 
rád tan, lomban dőlt le 
nyöszörögve, kínlódva leste 
datot.

hiú­ ra gyón megvoltak elégedve; meg akarta kit elvégre 
toro.iött ! mnga Karoly is, a ki annyira derék volt bántó pillantásai 

meleggel, ha es becsülete», hogy el sem tudta képzelni, ' déltől fogva s i7e 
a borpamlagra, s hogy jósaga és gyengédsége, a melviyel egesz hévévé, se ere tett

* T,r,a Ei’***í.ba'“’ idl«1 ”«« re *>?«“ » ”aS» . A..án hoizálépett, gy.ngédvn, vigrátv.
gyümölcsei « Lus lu sieretm nem is, de fogta karon, s mint egy ijedik, gy'en»«
legslabb sz.Tle n, fogj*. A.érl hál elleste beteg ki, m.dar.t ,i„e eeob.j U a hol
tjhz m";d”n klvan3öSat, * legtukos.bbat megcsókolta kezét, elbúcsúzott tőle s rissia- 
.» s mohon tejesnette Az asszony úgy vonult. Az ass.ony ,nem kérdésié löli, 
n,’ tuoderb.rodalomhan: m.nden hogy hová megy? Általában nem szóit
ou termett előtte, a mtre vágws.t De k, semmit, hallgatott, s csak mtkor a kezét
?‘rr‘ xTÍ “eU,edhett*-.,OI7k r -*P«- Okolta meg, akkor rezzent ossz-, fázósan, 

ktg nem szólt hozza , „andeka.t, a melye- érzékenyen, mintha valami nndok állat 
kot a nagy ember hízelkedve rakott a érintette volna, 
lábai elé, sokszor undorodva lassította el 
magától. A nagy embernek csaknem 
repedt meg ilyenkor. De tűrt es 
kozott.

nem illetett 
sem soha

egyetlenegy 
* a kit kéz

nem

egesz melegével, lelke

Két szobával távolabb tőle az asszonvka
kuporgott ágyában Ijedten rezzent f 1 mi 
uen nt-szie, s fogai szinte v<.ezogtak a r 
mülettői. Hátha a férje jön?

És mikor órák múlva sem jött, akkor 
megnyugodott, özenderegni kezdett kissé, 
s úgy hitte, hogy az egész dolog csak 
mese, képzelődés, álom. Hogy a* ő férje 
mégis csak a kis hadnagy, a kinek szőke 
a bajusza, kék a szeme és hetyke a já

Pedig a kis hadnagy már akkor rég nem 
is volt hadnagy. Haszontalan, léha terme- 

valami könnyelműségre vitte rá, a 
miért elvesztette a tiszti rangját. Eíiz mit 
sem tudott erről, s még mindig aranyosnak 
vidámnak, kedvesnek látta a kis hadnagvut! 
Mennyivel külömb is az, mint a — ferje 1 
Ez a mogorva, vén ember, a ki olyan 
kialihatütíanui és olyan kétségbeejtöen pon 
tos és derék! . .

Nyolcz évig nem érkezett Elizről hir. 
Künn barangolt folyton a külföldön A kis 
hadnagyot, a ki csakhamar ráunt, felváltotta 
egy más kis hadnagy, még egy harmadik, 
s Eíizriek

a smve 
vára-rasa.

A mikor ismerősei es barátai gratuláltak, 
a mikor szülei megcsókollak s elbúcsúztak 
tőle, s a mikor végre egyedül volt azzal 
az emberrel, a kit gyűlölt, utált s a kitől 
rettegett: úgy érezte, hogy meg kell halnia 
8 hogy a szenvedések e rvppant ha!mazát 
nem képes elviselni. Szennait volna futni, 
menekülni $ rimánkodva

a kivel taálkozik, hogy 
vigye őt bárhová, csak innen messze, 
csak ettől az embertől el. De nem tudott 
mozdulni. Torkát össseszoritották az indu­
latok s nem volt képes szólni. Halavány 
volt és reszketett.

A férje ott ült mellette. Néhány lépés 
nyíre tőle és nézte hosszan, fájdalmasan, 
könybe bomló szemekkel, hogy 
c’\ mennyire irtózik tőle

esse ágába sem jutott visszatérni 
tűzhelyéhez, férjéhez.

Olykor,

szele

ha dolgai rosszul mentek, irt 
Károlyn&k. Szemtelenül, vakmerőén köve­
telt tőle pénzt: s az posta fordultával meg 
is érkezett. Eíiz nagyokat kacsagott 

Minő vén bolond! — 
életét tovább.

ezen: 
folytatta vigtöny őrögni az

első embernek
Hanem aztán az évek, a kicsapongások 

na§y°t változtattak rajta is Vénülni kéz 
dett, a a kis hadnagyoknak n»m kellett 
többé.

Valami vágy szállta meg ekkor, hogy 
hasa térjen. Irt a férjének, • Károly vála­
szába biztosította arról, hogy tárt karokkal 
fogadja, csak jöjjön 

Es a vén ember 
Végre hát mégi

Ez volt a nászélűk. Rideg, barátságtalan, 
szinte felelmes Es zordak és kietlenek 
voltak azok as idők is, a mik a ssörnyű 
éjszakát követték. J

Mert nem váltak .1. Eli, továbbra i,
,KárolJn* maradt. Ezt leginkább 

szülei akarták, a kik
leányuk számára • parthieval, mely 

»■ép jövőt biztosított, mennyire 
ez az asszony, a szinte boldog volt. 

visszajön az asszony.
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Tomié!.

3dalmasan érintett 
tunk semmit

«* bennünket, nem szól- 
hanem ^m.°,r •A*" b‘“b^h4<Í7 "-L »gédkíké« kat: Ääm m!nZok‘t^k’^6*.5 ,*893

Antal papai praelatu?, apátplébános végzi dezendö Pipiske báí“”^ ti '^•'kíi 
nagy segédlettel DélntÁr, q , nr 1 P i « * e - b á I“ ra tévedésből

m*gy»r pélyes vecs^rnye 26 án Szí István D?*x megblVÓt ?em kaptak, de arra igényt tar
úgy hisa.ük, hogy ugy né- vértanú ünnepin '» „ént műit * "8 f'1’ »lye.kedjenek ho»,ám fordulni,

kitűzött czélnak jobban fa..,- ugrana, nöT“ . « m',ek 'orr*nd)* Forn.z.k Béla.
nálunk, mint azok, a kik azt gondolják miL elfl’tt m a L “n,neP**Ten- A “gr
hogy elég az, ha mu„ika«».íval telepitünk lelkész mJvar ® 6 k *. í8”*^ '*8ed'
és banketteket rendezünk a csángóknak A* n”epi ssent beszedet tart.A mellet, azonban nem ve.aik aemmibt ano.to ? ‘"ín“dJ Sten' Ji°<»
hogy a csángó a drága földe, potomÄ %£A.'“Ti'9 ^ “«*
bolgárnak odaadja és mellette az uzsorás szokta a bormétáidat” e'e" naP°n
es korcsmáros meggazdagszik. Már pedig f *ni*
ez történik nagyrétben Székely kévén 
és Sándoregyháaán, Hertelendy- 
fa 1 ván pedig, a hol nem ismerik a vezető 
egyének a dédelgetést, hanem a telepítési 
missziót komolyan veszik, ott a csángók
®PP ugJ- mint ae ős lakosság, napról napra 
gyarapodik.

• minisaterelnök 
a kezünkbe

, , tartva ae időt, hogy
a telepeseket komolyan felhívjuk hazafias 
kötelességük teljesítésére és értésükre adjuk 
mit kívánunk tőlük, mit kivin 
némáét. Ezzel 
kik,

ur atyai szavai nyomták 
a tollat,

mint a

~ Honvédek karácsonyfája! Lélek­
emelő ünnepély folyt le tegnap a honvéd- 
laktanyában nagyssámu előkelő vendég- 
koszorú jelenlétében.

Egy nagy teremben igen csinosan 
díszített, nagy karácsonyfa fényesen kivi­
lágítva, előtte 0 Felsége arcsképe ; a terem 
fegyverekkel diszitve a karácsonyfa mellett 
két diszőr, két asztalon a nyereménytár- 
gyak, kirakva tájt pipák, tájt szivarszipkák, 
csinos pénztárcáik, dohányszelencsék, több 
üvegekben seilvorium, csinos kések, mind­
annyi egy egy nyeremény. As ünnepélyt 
b trau bért Isidor szásados zlj. parancsnok 
ur nyitotta meg lendületes beszéddel, 
melyben elmondta, hegy miként 
csony ünnepét minden családnál megünne- 
pelik, s a családatya és családanya gondos­
kodik, hogy a család minden egyes 
tagjának ajándék által örömet szeressenek 
úgymond, 
zünk

r ^ Nagybecskerek-pancsorai vasat.
La küldte le a kereskedelmi miniszter a 
nagybecskerek pancsovai vasút építésére vo- 
natkosó engedélyokmány II, 
Miután az építési szerződés má 
kötve, a mint az

függelékét.
mar meg van 

idő engedi, hozzáfognak 
as éphéshez s 1894-iki év tavaszán alkal­
masint át fog adatni esen vonat a forga­
lomnak. A pancsovaiaknak aligha hozhatott 
volna

-y

hírek. a kari-

Összes előfizetőinknek, olvasó­
inknak és lapunk barátainak a 
közelgő karácsony alkalmából szi­
vünk mélyéből boldog ünnepeket 
kívánunk.

Jéeuaka ennél feelleme.ebb hirt.

Z . A vöröskereszt egylet 
megyében szétküldött ivek mi is itt egy családot képe- 

a családapa a mi igen szeretve tisz­
telt ezredparancsnokunk, Babos Kálmán 
esredes ur, a ki mindenkor velünk örvend 
e leghathatósabb előmozdítója a jótékony­
ságnak, a családanyát a tisztikar képezi. 
A mai ajándékok részben gondosan kezelt 
takarékosság által a kösétkeaési pénaből 
megtakarított fillérekből és résaben a tiszti-

A v — ottani helyi sajtó is élénken kar adományából származnak.
Fr * Kt \^lyn6 ezhlet<[8RaPJa;.0 Faisége foglalkozott e kérdéssel. As alispáni leirat Esután felkérte Pút s Frigye* szásados

tÄSS 522$ 25 r? tiKÄ Sä
előtt 10 órakor a róm. kath. piébánia-tem- ,rt a as lb93-ra késsitett jegyzék szerint jék meg. 61
plombán ünnepélyes isteni tisz elet folyt le, inának meghívandók a városi virilisták, Minden
melyet Sehaeffer Antal pápai praelatus mig mások vélemény
celebrált fényes segédlet mellett. Az isteni hogy
tiszteleten resztvettek as összes polgári és

nay Jenő főispán 
és Ser die alezredes vezetése alatt.

elnöksége által
igen sxep eredményűje! érkeenek vissza. 
Legújabban Sólymos Gusztávné úrnő 
küldte vissza gyűjtő ivét, mely 48 tagot 
mutat fel, kik ö évre köteleslék magukat.

— Lapunk legközelebbi száma a köz­
beeső ünnepek folytán kedden délután 
Jelenik meg. Ki fog Klkindán 28-án választani? 

Es a kérdés sok fejtörést okozott a kikin- 
daiaknak s aa

•gyes nyereménytárgy mellett 
•8jegy számjegy volt, 
húzott egy számot » a rá

ismét oda irányult, 
jegyzék egyrészt nem is jogér- 

máeréest pedig az 1892, évben 
még a 92-iki virilisták vannak jogosítva 

— Isteni tiszteletek sorrendje kará választani. A sokfeiől megbeszélt publicxis- 
CSOBykor. A karácsonyi szent ünnepek É*ka* fejtegetések az irányadó körök figyel- 
alatt a helybeli róm kath. piébánia-tem- mét is felkeltették e mint most hiteles for-
plómban az isteni tisztelet sorrendje a kő- rásból értesülünk, az 1893-diki szám csak- 
vetkező: 24 én, szombaton délután 3 órakor n(,vQn j -t.rt.tik ünuep el.ő v.csernyéje. Éjj.l F‘° t0‘lblba eredmeDye. a »«nnytben a, 
12 órakor as éjféli misét Sóka Ignácz allsP*ni heíyettes fogalmazványa értelmében 
segédlelkéss tartja, úgyszintén reggel 6 nem a ^3., hanem az 1892-re késsitett 
órakor a pásztorok miséjét; mert tudvaie- jegyzék szerint lesznek

minden honvéd 
eső nyeremény 

tárgyát átvette, ennek befejeste után a 
karácsonyfán felrakott díszítési tárgyak 
ezukorkák a nős altisstek gyermekeinek 
lett kiosztva.

As ünnepély lefolyása után két honvéd 
előlépett s a sászlóaljparancsnok urnák 
megköszönték as irántuk 
akaratát.

A ssép ünnepély mély benyomást tett a 
jelenvoltakra.

es a
vénye*,katonai hatóságok, R ó

tanúsított jó

— A kereskedő iijak Szilvesztere. Em­
lítettük, hogya képviselők a

vőleg esen napon minden papnak három tisztújító kösgyülésre meghívandók. kereskedő ifjak társasága 
Szilvesater estéjén, a Koron a-szálló___________________________ _________nagy-
A napok és as éjek oly egyformán követ­
keztek egymásra, mint a sakktábla kocskái. 

Ha megkérdezték Orbánt, hogy
A nagy Orbán Miska ott ült a kainál és ,ttj, *,**, moi?día; emberhalál miatt Kél 

fehér homokkal súrolta a konyhadéseékat. ember haIal* H* tovább faggatták,
Nem igen törte magát a munkával, néha eilV]*len .mondfa •! »**, • mi a saját,
»^térdei8k*ö*t*^**em°^0tl dé“*T*1 el^rT

Ebben a házban küldőben eenki sem sie- •
telt. Éppen most jött egv falka rab ee-y , T? 1 ie> a bl mír tls év°*l
hasábfával megrakott taligát tolva. Kél fi Közö7bö,Si tÁVoli •»•m^njekért
ginyre valé teher volt, hanem asért négyen me y®kért már, Dem vAlUl-
is fogták a villát, négyen meg nagy ,,u- battak .fei®IÖ”®fet *s nem ,ia ereatek lelki- 
esogással neki feküdtek a saráglyának. És fardalÍ8®kat- A legtöbbnek ugy

mi°' * C*ig*p0,,,■ .Ibe..éU.émb81 m‘g* “ 88lk mÍ'0k 
f^rhan Miska a földre tette a déieát és nyékét

£FHFiFä:F'äää

a n °*S° UDn& ®agátl Odafenn a kémény megtért bűnös tiszteletére levágtak Lese­
rn ilett egy macska mosdott, az is nagyon folyt a szájukban a nyál ’
unhatta magát A nyitott padláslyukak ugy *
néztek le aa udvarra, mintha ásítanának.
Kétsegbeejto csend, ólomnehez unalom bo­
rult a sárga, négyssőgietes, bosiantóan 
tiszta fegyháai udvarra. Ha ae ember végig­
nézett rajta, kedve jött sirni.

Pedig Orbán Miska már tisenőt évet töl­
tött itt, és kimondták rá, hogy egész életét 
iR fogj* lölteni, ebben a négyssőgietes, 
sárga világban. Sárga és négyszögletes volt 
itt minden: ae udvar, a falak, aa ablakok.

Bizonyára megbánta már bűneit e most 
ragaszkodó hűséges hitvese less urának s 
seeretö édes anyja gyermekének.

As estén, mikor érkezett, kelten várták 
a vasútnál: Károly és a fiacska, a ki már 
kamassedni kezdett.

A mikor Eliz kiesállt a kupéból, Károly 
eléje ment s gyengéden ölelte meg. Astán 
gyermekéhez szólt:

— Károly, öleld meg . . . Anyád!
Eli* mosolygott, megcsókolta a fiúcskát 

s karjába kapaszkodott a férjének. Astán 
megindultak együtt a város felé. Károly 
boldogan, Eliz mosolyogva, mintha valami 
diadalutról érkeznék

Utkősbea valami tisstecske került eléjük.
Eliz férjére nézett s élesen, kegyetlenül 

kérdé:
— Ah! . . Hát vannak tisztek a város­

ban ?

A jó Orbán.
írta: Herczeg Ferencz. miért

magára már alig

ismerné eaeket aa esemé-

S mikor látta, hogy a vén ember össze­
rezzen, hogy e kérdés szinte átsaurta szi­
vét: elégedetten kacsagott fel.

Az öreg pedig a gyermekre nézett, a ki 
ott futkosott előttük vigan, gondtalanul, s 
szemei könybe borultak.

Felsóbajtott, s összessoruló ssivvel 
dolta el, hogy nem lesz as az asszony az 
övé még most sem. Nem lesz soha! S a 
jövőre is csak egy vigasza marad, a — 
gyermeke.

A kapu harangja megszólalt. Orbán Miska 
azt várta, hogy a viehordók jöjjenek, ha- 

egéssen máé valaki jött.
A királyi ügyész ! Tetőtől talpig diszma- 

gyarban volt, kócsagos kalpaggal a fején, 
karddal oldalán. A nagy miséről jöhetett, 
mert ma volt Szent István napja. Délcieg, 
pengő lépésekben ment végig az udvaron, 
fehérkeztyüs kezével jókedvűen odaiotett 
Orbánnak.

gen­ nem
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1892. decsember 24.Torontál.4
mint ezen a héten; mintha a kíváncsiság leán nak hozzáintézett levelét olvasta fel, 
sohase lett volna tulajdonsága az omberek- melyben kéri az igazgatónőt, hogy hasson 
nek, különösen a nőknek. A legnagyobb oda, miszerint a Jézuska a* ő számára is 
flegmával látja mindenki a saját családjánál, hozzon uj ruhát, kötőt, egy p*r czipöt és 
mint hozzák viszik a kőlömböső nagyságú, bábut. A levelet iró szegény leányka kiié 
szinti és formájú csomagokat, mint lót fut tét az igazgatónő megtudakolta és a tegnap 
aggodalmas gondossággal majd egyik, majd megtartott karácsony-ünnepélyen a Jézuska 

családnak. Másrészt meg egy levél kíséretében teljesítette a leányka 
ez, majd amaz a kívánságát, a mennyiben tegnap megkapta

az uj ruhát, kötőt, czipöt és egy bábut. 
Jáauskának hozzá intézett levelét pedig a 
leányka felolvasta a jelenlevő közönség 
előtt. A levélben a többek köeott az áll, 
hogy miután s^ófogadó, engedelmes és a 
tanulásban szorgalmas volt, a Jézuska nem 
feledkezett meg róla A jövőben is legyen 
minditr szorgalmas, engedelmes jó kis leány 
és a Jézuska biztosiíja, hogy minden kará­
csonykor nem fog róla megfeledkezni. A 
szegény leánykának ezután átadták a Jé­
zuska által hozott ajándékodat, melyeket a 
legnagyobb örömmel vett át és éré1,tűk a 
jelenlevő közönségnek és a gárda iskola 
igazgatónőjének illedelmesen köszönetét 
mondott.

termében hangversenyt és felolvasást ren­
dez. Az érdekesnek ígérkező estély prog- 
r&mmja már meg van állapítva 
vetkező :

1. Humorisztikus felolvasás :Jurkovics 
Aladár. 2. Kíittl J.: „Sötét erdőben“, czite 
rán előadja Guttmann Berta k a. 3. Sza 
valat: „A holló“, Poe Edgártól, előadja 
Klein Etelka k. a. 4. Jeliemrajeoló: Ta­
kács Adam ur.
Irma k. a. 6. Egy minél, Padrovszkitól ; 
zongorán előadja: Geiger Jenny k. a. 7. 
Humorisztikus előadás, tartja Schenk Her­
mán ur.

a kő"

másik tagja 
zárt ajtók között majd 
része a családnak tart titkos értekezletet

másik mit5. Monolog : F e 1 d h e i m törődik.és mindezzel 
De csak látszólag, az ajkak némák, mig 
a szemek vágyakozva c-üggenek a külön­
böző csomagokon, mintegy keresztül akar­
nak hatolni a bóritékokon, skatulyákon stb. 
E«, & gyermekek,^ kiváncsi, a titokban uj­
jongó gyerekek! Oá természetesnek találják, 
hogy a papa és a mama titokban forralnak va, 
lami;; diszkrétül megvonulnak a szobájuk­
ban és bezárják maguk mögött az ajtót...

Mindenki a maga utján jár és az örökös 
titkolódásnak csak karácsony estéje vet 
véget, amikor az örökzöld karácsonyfa ra- 
gyogó gyertyácskája és a ragyogó tekintet 
tek oly kellemessé, bold^g:<á teszik az ot- 
hont. Ma este vége lesz a diszkrét hétnek, 
b hullanak a borítékok, a skatulyák meg­
nyílnak és a karácsonyfa fényében feltárul­
nák mindenki előtt a nagy titkok.

- Szegény gyermekek felruházása a 
női zárdában. Chütört'kön délelőtti iU óra

sem

— Református isteni tisztelet tarts tik 
karácsony el»ö napján d, e. iü, és d. u 3 
órakor. Kurácsony másodnapján pedig d. e.

szent vacsora osztással. Karácsony má 
sodnapján d. u. két érakor tartatik ref 
isteni tisztelet Torontál Erssébetlakon a 
községi iskolába.

úri

-- Takarékpénztár Alibunáron. Ali
bunárrói Írják lapunknak: Az „Alibu 
nári járási £ takarékpénztár“ 
iyó hó 18-án megtartott közgyűlés ben 
megalakult Az alapszabályok elfogadása 
után, Horváth Zsigmond tb. föszolga 
biró elnöklete alatt megválasztották: Dr 
Tol vet h Rezső j. orvost igazgatónak 
K r s e t i c s

fo

x - Megbízható gyógykezelés. Zavart
emésztéssel ellátott egyének, kik étvágy- 
hiányban, gyomorgörc-ökben és rendetlen 
székelésben szenvednek, a 
seiditz por“ használata ált 1 rövid idő 
múlva visszanyerik egészségüket. Egy doboz 
ára 1 frt. Szétküldés naponta utánvétellel 

gyógyszerész, cs. és kir. udv. 
szállító által Becs, I. Tuchlauben 9. Vidéki 
gyógyszertárakban határozottan Mól 1-féle 
készítmény kérendő az ö gyári jelvényével 
és aláírásával.

„ M o 11 - f é 1 e
György kerereskedöt al-igaz 

gatónak, 7 igazgatósági és 3 felügyeleti 
tagot. A takarékpénztár működését 
nal bejegyzése után — remélhetőleg jövő 
hó kezdetével fogja megkezdeni; 
helybeliek mint a vidékiek 
nyában bizalommal viselkednek, 
téae Köztiszteletben állókra lett bízva — 
Ezen intézet létesítése csakis Horváth Zsig 
mond tb. foszoigabiró faradhatlan buzgai 
mának köszönhető.

kor meghaló kis ünnep folyt le a zárda- 
iskoíak egyik termében. Itt volt felállítva 
a szegény iskolás, yermekek karácíonyfxj », 
8$ep. hasznos kars-ezony i ajándékok köz-, 
pette. lSehaeffer Antal p pai praelatus, apát 
plébános, mint m intézet igazgatója, Sóka 
Ignác« es Ambro Mihály Andor intézeti 
hitoktatók kíséretében elmondott helyen 
megjelenvén, rövid beszéddel megnyitotta 
az ünnepet, melynek folyamán Stage 1 
svhmidt Luiz.fi es D ü h Katicsa intézeti 
növendékek szavaltak, az »nekkar szép 
karácsonyi dalt énekeit s vég fii a jelenlevő 
szegény gyermekek (számszét int 32 en) 
hálás szívvel vettek ál társnőiktől a nekik 
szánt ajándékokat. A jótékonyság és hála, 
e kettős erény ily kvdves alakban mély be­
nyomást tett u^y a növendékekre, mint a 
jelenvoltakra.

— Levél a Jézuskához. Temesvár-

azon
Moll A.

s úgy a 
ez intézet ira­

mért veze
0

-<.,i wtä. • • tevewon

Tragédia.
A nagybecskereki kereskedők be- 

tegsegélyzö pénztára figyelmezteti 
dekeii

Első felvonás.
(Színhely a pályaudvar, reggel nrolcz óra ) 

Egy fiatal, csinos leány járkál a perronon tol 6 
alá, folyton 
hogy epedve vár valakit.

A vonat, hófúvás miatt késik s csak kilencz óra­
kor érkezik meg az állomásra. A fiatal (lány) hölgy 
folszáll egy Il-od osztálya vasúti kocsiba; szemei 
könyekkel telnek meg, kihúzza zsebkendőjét é el­
utazik, láthatóan kétsegbeesv#

Második felvonás.

a« er
kereskedőket, hogy e pénztár ala 

k ió közgyűlésé 1893. j a n u 
8 rnap délután 2 óra

r 1 ó n v a 
óra nagy

becskereki kereskedő ifjak helyiségeiben 
(Korona--zálloda) tartatik meg. Ez alka- 

a betegsegeiyzö pénztár vezetőségé 
nek megvalasztitaa is régbe fog menni Sza 
vazati joggal minden, & kereskedelmi pályá­
hoz tortozó btr, a ki a betegsegélyző pénz 
tár tagjai torsba, belep.

— A titkok hete. Soha az egosz érben 
olyan dis/kretek nem voltak az emberek

pályaudvar ajtaja felé néz, látszik,

lommal

r ó 1 írják » következő kedves kis. tön éne 
tét. A józsefvárosi tárdai*kójában tegnap
meptartott karácsonyi ünnepély alkalmával a keltő-óra csöng. Egv fiatal tmber megfordul 
H eardaiskola igazgatónője egy szegény kié ágyában, álmosan:

(Hálószoba, lebocsátott függönyök; reggeli fél 8 óra.)

**»
csilietes ember. Más ember— Ad) Isten, Orbán fiam ! Jó 

hozok!
Később fel vittek Orbánt

ae hagy a fején 
furkósboítai kalapálni es Orbán Miskának 
csak ez volt

— Miska segits !
Ei Miska segített is. Torkon fogta az 

a baja, hogy nehezebb keze egyiket, a másik elinalt.

újságot

nueg néhány 
rabtársát az, iskolai terembe A /, igaz gittó is 
ott volt, & p p is. Az ügyész kihirdette a 
raboknak, hvgy példás m sgavÍ6©latükórt 
föltétele» »Jíabadságot kapnak.

Elmehetnek a ha zajuk bn, a hol rendőrségi 
felügyelet aía’t fognak élei. A ki tisztessé­
gesen viseli magát, az haláláig künn ina 
rád, a ki rossz iát tesz a tűzre, azt tüstént 
visszahozzák.

volt más emberre .
Az i«pán is kijött az ur-.k szobájából, a 

zsandár stráztamesler U.
©1 kérte Miska pass/usat, aztán megveregette 
a vállát és biztatta, hogy vizelje msgát 
tisztességesen, akkor jól lesz minden. Ha 
valaki bántaná 
jöjjön őhozzá

— Fogom! kiáltotta Miska, ’e csak üsd! 
Jancsi dühösen esett ellenségének. Mikor 

megelégelte a verést, és eleresztette 
a Biró fiát, az hang nélkül & földre puf­
fant. Orbán Miska megvakarta a füle tövét, 
aztán lehajolt a legenv után. Próbálta 
talpra állítani, raaogattx, de a legény feje 
jobbra balra bukott, teste petyhüdt volt, 
akár egy vizes rongy.

— Meghalt! suttogta Jancsi rémülten. 
Megfojtottad !

Miska megint megvakarta a föle tövét.
— Baj, baj! Nem szabad nekem ember 

hes nyúlnom!
Fussunk! indítványozta Jancsi.

Orbán Mi«ka a fejét rázta.
Hiába futnék, rám ismernének az 

egész országban. Futóbetyár meg nem 
tudnék lenni, becsületes embernek szü­
lettem.

A strázsamester Misk

viselt dolga miatt, csak

Az ispán pedig
fogadni Orbánt éjjeli bxkternek a 
pusztán.,. Ilyen ember kellene oda, as 
majd kordában tartaná az oláh pernahajde 
reket.

tüstént meg akarta
KériOrbán már évek óta másra se gondolt, 

mint erre a föl? étéi es szabadságra. Most 
mégis úgy érte a hir, mintha taglóval ütőt 
ték Volna fejbe.

Térdre bukott. Beszélni akart, de csuk­
lás fogta el. Csuklott, egyre csuklóit, aztán 
elkapta az ügyész kezét és csókolni kezdte. 
A* ügyész védekezni akart, a fegyörök is 
rángatták, de a bivaly erejű ember lefogta 
és sorra csókolta a gyűrűs ujjakat. A 
fényesre kefélt csizmát is meg akarta csó­
kolni.

Kilencz óra felé az Orbán testvérek ott­
hagyták a korcsmát. Jancsi biztatta a 
bátyját, hegy jöjjön hozza éjjelre. Miska 
azonban azt mondta, hogy lemegy a 
rüskertek alá aludni. Eleget hált ő szoba 
bán meg ágyban. A templom előtt elvi! 
tak, Miska jókedvűen nekiindult a czigány 
sornak

Egyszerre megállt és fülelni kezdett.
— Miska! Miska segíts!
A nevét kiáltották. As öcscse szólította. 

Megfordult és dobogó léptekkel futott a 
felvég felé. Az öcscse meg egyre kiabált 
utána. Ott találta a Biró Mátyás háza 
előtt, a holdvilágban két emberrel dula­
kodva.

A Biró fiuk voltak, a kik földre teperték 
Jancsit.

bűé

Azzal busán visszabaktatott a csapszékbe. 
Illedelmesen bekopogtatott az urak szobá­
jába és azt mondta a zsandárnak :

— Slrázsamester aram, baj van: megfoj­
tottam a Biró Mátyás kisebbik fiát.

Alkonyodon, mikor Orbán a falujába
ért.

A zsidónál még világosság volt, benézett 
hát oda. Vagy ti? daróctos ember ült aa 
ivó hosszú asztala körül, köztük Orbán 
Jancsi is, Miska testvéröcacse A nagy Orbán Miska megint ott ült a 

sárga udvaron és halálos unalmában súrolta 
a dézsákat. A fegyhás udvara még mindig 
oly négyszögletes, sárga és kétaégbeejtően 
tiszta volt, hogy az ember sírni szeretett 
volna, ha végignézett rajta. Reggelenkint 
pedig megint hallgatnia kellett a megtért 
fiúról, a kinek a kedvéért az apja nem saj­
nálta levágatni a legkövérebb tinói

Jancsi eisik oltotta magát és úgy ugrott a 
nyakába. A többiek is megismerték és ke­
zet fogtak vele. Nagy tekintélye volt Orbán 
Miskának mindig a falu férfinépe előtt, az 
a tizenöt év, a mit a fogházban töltött, csak 
növelte a

Megállj, gazember! Lány után járni?
Nesze!

A két bikacsek csak úgy suhogott a Jan­
csi fején.

. Ha ki is oltotta két 
embernek az éleiét, tudták róla, hogy be

í

VT
 Ü

r*

St
- C

m

« 1

Bf
lÜ

Ü
*.
11

1

■

■



aAh, minő borzasztó, — alig két óra óta vagyok
átkozott estély! — 

Lehetetlen! Renée várni fog, — nem tehetek róla! 
— Előbb ki kell aludnom magamat, — majd csak 
találok valami mentséget.“

Ismét megfordul és horkolni kezd — legközelebbi 
ébredés délelőtti 11-kor.

konfliktusok. Segédek voltak Láüár 
részéről: Atzéí Béla, Elek Gusztáv 
ezredes; Berzenczey részéről: U g 
Gabor és Komjáthy Béla.

Lázadás.
Budapest, december 24. (A „To­

ron t a iu eredeti távirata ) Mm! San- 
Franciscoból jelentik 
hajó legénysége fellázadt. A matrózok 
megölték a kapitányt, a hajót pedig 
kifosztották.

ágyban — most fölkeljek

r on

Harmadik felvonás.

Levél.
„Constantine“, a„Kedves angyali Renéem !

Vigasztalhatatlan vagyok, meg fogsz bocsátani? 
Tegnap este éjfél utánig dolgoztam a hivatalban, 
és ma reggel későn ébredtem fel, DaczAra, hogy 
sietve felöltözködtem és a lehető legnagyobb gyor­
sasággal kihajtattam e pályaudvarra, mégis csak 10 
perczczel nyolez óra után érkeztem ki, s a vonat, 
mely téged, drága angyalom elvitt, éppen akkor 
hagyta el a pályaudvart.

Bocsáss meg és válaszolj postafordultával.
Örökké tied

A bolgár alkotmány revízió.
Budapest, deciember 24. (A ,.To 

rOQtál“ eredeti távirata.) S z ó fi á- 
b ó 1 jelentik, hogy exarchátus táv­
irati utón felkérte a kormányt, hogy az 
alkotmánymódosítással várjon, míg 
a zsinat a kérdés felett határoz. A 
kormány azt felelte, hogy ez nem 
tartozik a zsinat hatáskörébe.

Arthur“.

Negyedik felvonás.

Levél.
,A vonat, melyen tegnap elutaztam, több mint egy 

órával késett, s csak 9 óra 10 pereskor indult el. 
Ide csatolva küldöm a jegygyűrűt, melyet, azt hiszem, 
joggal jeleztem a borítékon mint mustra 
nélkül

érték Kolera Klambnrgban.
Budapest, decsember 24. (A „To 

rontái“ eredeti távirata.) H a m - 
burgban ma kér. koleraesetet 
konstatáltak. Eg> ík halállal 
végződött.

Renée.“ 
A másolat hiteléül:

F. A.

Táviratok
Panama botrány.Újévi üdvözlet a királynál. Budapest, deczember 24 (A „To- 

Budapest, decz. 24 (A „Toron- ronúi* ered. táv.) Parisból je- 
tái“ eredeti távirata.) Becsből sür- lentik: A kamarában tegnap Milie- 
gönyzik, hogy ő Felségeik részére Vay e képviselő interpellálta a kor- 
az újévi üdvösleteket szombaton 3 1-éu mányt. a elelősség 
és vasárnap január elsején veszik ár. A.z ülés rendkívül 
A király részére Hohenlohe her- Millevaye naivnak mondá Floquet 
czeg főudvarmester az Augarten terem nyilatkozatát, majd egyrészről zajos 
épületében, a királyné részére Gr e s s | tapsok, másrészről gúnyos kaczajok 
grófnő főudvarmester a Hufburgban. közt kérdé: mit szándékozik a kor­

mány tenni, hogy a szegény mun­
kások összekuporgatott fi!léceiket, me­
lyeket a vállalatba fektettek, vissza­
kap j á k-e?

Floquet izgatottan lép a szószékre. 
Nem várta volna, hogy negyven évi 
becsületes múltja után becstelenitő 
támadást intézzenek ellene. Nem vár 
elleneitől sem irgalmat, sem kegyel 
met, s mindig küzdött és küzd elle­
nük, csak szemtől-szembe álljanak. 
(Taps.)

Bernis gr. arra roppant zaj közt 
konstatálja, hogy a kormány részt 
vesz a zsákmányban a 
gények rablásában. Mind na­
gyobb zaj közt támadja Rouviert és 
Frey cin etet.

Rouvier visszautasítja a támadá­
sokat, s gaz rágalomnak nevezi a róla 
mondottakat.

Végül Ribot, kormányelnök beszélt 
nyugodtan.

Ezután a napirendre tértek.
Budapest, deczember 24. (A „To­

tál“ eredeti távirata.) Páriából sür­
gönyzik, hogy a Panamapiszok Frey- 
cinetet is elbontotta, mert mindenről 
tudott, de hallgatott, maga nem veit 
föl pénzt, de minden előbbi kormány­
nak bűntársa volt. Páriában leirha-

mérvéről, 
viharos volt.

Főrendiházi kinevezések.
Budapest, decaember 24. (A „To 

rontál“ ered. távirata.) Legközelebb 
öt uj főrendiházi tag fog kineveztetni. 
Köztük van Gajzágó mug. főszám 
széki elnök és Tóth Elek voll ki­
rályi táblai biró.

Párbaj a választások miatt.
Budapest, decz. 24. (A „Toron 

tál“ ered. távirata) A lipótvárosi 
választás alkalmával lefolyt botrány­
ból kifolyólag 
Nagy Sándor 
Fényes 
fején

ma kaordpárhaj volt 
orsz. képviselő és 

Miklós kozott. Fényes a 
súlyosan megsebesült.

s z e

Tüntető klérus.
Budapest, deczember 24. (A „To­

ro nt a 1“ eredeti távirata.) A soproni 
klérus a hó 28-án tiltakozó ér­
tekezletet hivott Össze a feb­
ruári rendelet, az 1868 iki törvény 
és a polgári házasság ellen.

Ismét párbaj.
Budapest, deczember 24. (A „To 

rontál“ eredeti távirata.) A Lázár 
Jenő gr.—Berzenczey-féle párbaj­
ban az első összecsapás után a kardok 
kicsorbultak, a második heves össze­
csapást kicserélt kardokkal tették és 
Berzenczey fején súlyos vá­
gást kapott, mely a csontig 
hatolt. Oka a párbajnak társadalmi jelentik:

tatlan hangulat van. Minden pilla 
natban uj meg uj leleplezést vagy 
egy megváltó politikai eseményt várnak.

Budapest, deczember 24. (A „To 
rontál“ eredeti távirata.) Párisból 

Andrieux állítása szerint
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Floquet 250.000 frankot kapott 
politikai mésokra, Reinach összesen 
750.000 frankot. Újabb elfogatásokat 
várnak.

Az orosz-franczia szövetség.
Budapest, decz. 24. (A „Torou- 

tái“ eredeti távirata.) Az orosz czár 
henfentes tagjai kijelenték, hogy az 
orosz-franczia szövetség csak­
ugyan létezik, de csak béke- 
szövetség. Csak akkor lép életbe, 
ha Németország támadja Franczia- 
országot Ha a francziák támad­
nák a németeket, Oroszország 
nem mozdul. Ugyané lapok ki­
jelentik, hogy a czár a béke 
fanatikus bive.

Törvényszéki csarnok. 
Eremits Pál bűnügye.

— Negyedik nap. —
A végtárgyalás negyedik napján a körül 

forgott mindenekelőtt a kérdés, hogy Ere­
mits Pál vádlott az általa beadott igény­
perben felbiztatta-e a tanukat részrehajló 
vallomástételre.

Első tanú volt Sibul Mladen, a ki azt 
vallja, hogy igen, ki volt tanítva Eremits 
és Sibul Pró ka által teendő vallomására, 
azonban úgy sem tett ellenkező vallomást, 
mert a kitanitás 
domásával megegyezett. Azon kérdésre, 
hogy mire tanították ki, azt felelte, hogy 
»rra, a mit úgy is tudott, hogy tehát tulaj­
donkép nem is tanították ki.

Ja k o m i t s Aca, B a i es Láza, Ty u r- 
tyin Szvetozár és Eisler Márton vallják, 
hogy kitanitva nem voltak.

Csekerdzsin Jezda és P é k ó Ki­

válósággal és az ő tu-

ván 40 hold földet vettek meg Sibultól, 
melyet Sibul Eremitsnek szintén eladott. 
Erre nézve mind ketten vallják, hogy a 
40 hold földet ők tulajdonkép csak szinleg 
vették meg Sibultól, mert Sibulnak jótállói 
voltak 15,000 frtra az adai takarékpénz- 
tárnái és 40 hold földet tulajdon kép bir­
tokba sem vették. Csak kezességükért biz­
tosítékul tartották és úgy egyeztek meg, 
hogy ha Sibul kifizeti a tartozását, melyért 
ők kezeskedtek, a földet visszaadják neki, 
ha nem, a földet megtartják, Eremits nem 
tudhatott ezen ügyletről semmit.

Eremits Pál azzal vádoltatik, hogy 
tudva, miszerint Sibul földjeit több részlet­
ben Mihalovics Eusztach, Csekerdzsin Jerda 
és Péké megvették, ö ezen 
megvette Sibultól, 
ke‘eíeztette, önkéntes árverést kért és a 
vételi bizonylat alapján a földek birtokába 
magát bevezettette.

Ezzel szemben előadja Eremits, hogy 
ő teljes jóhiszemüieg járt el, mert ezek 
überlandi földek lévén, telekkönyvezve nem 
voltak, csak egy községi jegyzékbe beve­
zetve s ott a Csekedzsin és Pekó tulajdo­
nosoknak bevezetve nem voltak. A Miha-

földeket újra 
tulajdonjogot nevére

lovits által vett földrész pedig nem az volt, 
melyet ő Sibultól megvett, mert Sibul neki 
más darab földet mutatott ki a vétel alkal­
mával.

Ezek után több okirat olvastatott fel és 
a tárgyalás d. u 2 órakor véget ért.

Az ő diadala.
(Egy kora-vén «-rnber panasza.)

Irta: Murai Károly.
Keserűség fog el, ha eszembe jut, hogy 

elveszett a zománca, a hamvaséig, a mely 
éppen oly finoman vonta be az én lelkemet 
is egykor, a mint bevonva látom most vele 
az érintetlen szilvát, a mely az ágról csüng 
alá. Nyomasztó érzés ül uralmat fölöttem, 
ha lelkem üdesége, ruganyossága sir vissza 
a hátrahagyott múl hói; ha álmomban lá­
tom az üdo gyönyörű arczát és az ébredés 
sivár jelent mutat. Lemondás vesz körül, 
ha arról a tényről gondolkozom, hogy sze­
retni, hinni és reményiem úgy mint egykor,
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már nem tudok. Hogy olyan vagyok, mint 
* kopár hegyoldal, a melyen se fii, se vi­
rág nem talál tanyát, a melyről a nap heve 
kiégetett minden életet. Hogy most a csók­
nak más ize van, hogy az öif és nem olyan 
meleg, hogy a gondolatban, a szóban, a 
szerelemben több a tettetés, 
mint a semmivel sem törődő hév, őszinte 
ség és becsületesség. Hogy egy nagyot, 
igen nagyot fordult velem a világ.

A keserűséget, a nyomasztó érzést azon 
bán ei akarom űzni és vigasztalást keresek 
a változásban. Altatom magam 
sál, a mely nem engedi meg a könnyelmű 
eéget, áltatom magamat a® élettapasztalattal,

ely kizárja a könnyű csalódásokat éa ál­
tatom magamat fáradsággal, a mely nem 
hevít eredménytelen küzdelemre.

Áltatom magamat napról napra, de siker­
telenül. Határozottan mondom: jobb igy, 
mert a fájdalomból kevesebb jut. A múlt 
aaonban, az emlék, mely be sokszor visz 
szasir, azt válaszolja rá: jobb volt aa úgy, 
mert több volt benned az ember Szemed

arczczal, merően nézve öt, a kinek a tekin­
tete csak az én számomra való volt, a ki 
csak nekem szerez diadalt.

Most e perczben, teljesen érzem azt, a 
mit akkor éreztem; de sohasem fogom 
érezni a jövőjében; mert szivem csak az 
emlékben nyiiik meg, csak a múltból verő­
dik rá napsugár.

Szerettem volna keresztültörni az őrülten 
tapsoló közönségen, odarohanni hozzá és 
átölelni, megcsókolni. Kikiabálni az egész 
világnak, hogy ő az én kedvesem, az a 
hang az enyém, az a frisseség az enyém és 
senki másé. Hogy ő fiatal szive egész 
mélységével szeret engem.

Es ha nem törtem is keresztül a szék

VASÜT! MENETREND.
Érvényes 1892 október 1-től.

Menetrend a Hagykikinda—nbeoskereki vasútvonalon
j3512j3514|3502 

v.jv. v.isz.r. 
ÍI.II.III. osztály 

Budapest ind. i 6-22' 8.25j 2.35
Temesvár „ 9.50|11.2C; 4 0«

• » 5 3-22 4.051 7*20
. „ 4.09 4.4« j 8.<h

. * : 4.281 4.57: 8.79
. „ 5.361 5.36 9.”
. „ 6.50! 5.56. 9 Ti
. , t>.401 6.’5 9.42
. „ 7.09 6.34;. 0.Ő7
. „ I 7.33 : 6.57,10.77
.érk. 11.59' _ 1 _~

Nagy-Kíkinda—Kagy-Becskerek.

hazugság,&

rSagy-Kikinda
Karlova
Beodra
Török-Becse — Aracs
Kumán
Melencze .
Ellemér
Nagy-Becskersk . 
Tersecz

a számítás-

neaggasB» tr -

sorokon: mégis én voltara ott a legboldo­
gabb ember. Az a tudat, hogy mi szeretjük 
egymást, hogy e viszonyról senki sem tud 
semmit, hogy azelőtt pár órával én megcsó- 
kolám azt az énekes szájat és hogy egyál- 
taijában mindig csak én fogom pirosra csó 
kölni a száját, egyenesen menyországba 
ragadt. Az a tudat, kouy & hozzám hasonló 

nek volt könnye, lékednek hite, ruganyos gyerekek közül száznak szivében tárnasz- 
sága éa bizalma, igaz szerelme szivednek, tott szerelmet, hogy szás más gyerek ra-
Ereékeny voltáí az öröm és bánat iránt, jongja frisseségét és hogy e száz közül egy
Ember vottál és voltak ábrándjaid. »sem fog meghallgatásra találni: emelte

Áltatom magam napról-napra, do hiába dogságomat. Hiúságom, szerelmem, biiszke- 
mmden. Érzem a veszteséget, és tudom, ségem nyert abban a félórában kielégítést 
hogy többet ér a küzdelem, mint a fáradt és úgy voltam eltelve, mint egy pákosztos 
semmittevés. gyerek valami gazdag lakoma után.

Nem tudom elkerülni a múlt emlékeit 3 A» ő diadala egyébkent az en
a kedves üde arezok közül hol ez, hol az vo'í i mert ha az emberek felém fordultak
jelen meg előttem; frissen mint a bar- v°lníb uekem tapsoltak volna, engem ra- 
matos reggel, szerelemmel az ajk mosolyá- j volna és senki ras* rajtam kívül
bán, a szem fényében es bizalommal a sut- í figye^mbe *em vettek volna: ez sem lett 
togó szóban. volna nekem nagyobb diadal, mint volt az

ö diadala.

3501 3511j35:3
sa.v. v. v. V. v. 
I.II.III. osztály

5.50! 12.60 7 2’.,
„ I 6.08 12.2) 7.14
» 5.30 12.51
, l.n 8.37
yi 7.11 1.43 9-
» 7.45 2.29} 10.13
* 7.56 2.42 10.”

érk. 8.36 3.30 n —
— 5.20 4 —

7 iö

Magy-Becakorek- Nagy-Kikicda,.
Nagy-Becsktórek . 
Ellemér 
Meiencse .
Kunján
Török-Becse —Aracs
Beodra
Karlora
Sagy-Kikinda

ind

Temesvár „ 
Budapest 1.2

Menetrend a Torontáli helyi érdekű vasutak vonalain

3601 3611
V. V. 82.V. v„ v. 

II.[II I.fl.Ilf. o.
— — 12.*0

, c ci ' 5.50 2 16
„ "g 5.67 J ií
, he $ 6.” 25$

5 te *-* -Z- ►

* 3 1 6 - 13
„ .*4» b'í 3»

°* 7.01: 3 4«
7.1*1 3.5T
7.3«; 4.87

.31 4.13
7 4SI 4 3S
8.0U 4.43

bol-
$647*

Versecz iíagy-Becskerei.

Temesvár ind.
Versséx
V*rsecx-Két
'Temes-Faulis
Bethlen-Tanya
*8zivattyutelep
*J.<eudou-Tanra
Nagy-láargita
Zichyfalra
Györg-yháza
Szécsénfalva
*Ó-Lécr .
Kanak
Bóka
Szécsány

diadalom

6.1) 2.41
2.áí
5.6-4

Az éjjel megint felőle álmodtam és 
tudom, hogy a mint velem 
velem marad a késő alkonyig és még a 
csillagok ragyogásából az ö derűje mosolyog 
felém.

M
Az összes érzések szárnyra keltek és uj­

jongtak bennem, úgy bánva szivemmel, mint 
könnyű peheiylyei bánik a szel. Örömöm, 
elragadtatásom igazi, valódi volt ée merő 
érzés voltam, híjával az okoskodásnak

van most n «4<S Q" Hm
r C

érk. f ®
Pirdáuy 1. alnl.

Szécsány .
helyzet mérlegelésének « a jövőt illető *g í **ircsa . • 
godalmaknak. Olyan voltam, mint akimé- *fWa‘Kenderes’ 
seszerüf-n nyeri ai arany halmazokat es Lázárföid . 
hevében, szenvedélyében csak a jelennek N*ff7-Becskerek-Bég*p*r 
él. A vizsga után együtt mentünk haza s a ^g7"^9ker<'k 
mint mellette haladtam az uiczán, csodál- BuSpest ™ * 
koztam, hogy ae emberek nem állanak meg Temesvár .

........ , , ée nem követik öt, nem éíjenzik öt,bUIentyuket érintette volna, bűiken, majd- valami candáa királynőt; , nem irigyelnek 
nem kibtvólag rezeit a közön.égre Hogy j engem. E. végtelen bosszúság fogott ,| 

mos remeke. ve;e. lalan senki sem másnap, a mikor láttam, hogy a apók nem 
ertette meg e tekintetet, tálán azt hitték, inak róla hasábokat, sőt egy" sort
™f7W.*“n * teX,atettel kere" yey var még jobban bosszankodtam akkor, mikor 
valakit. De en megértettem es bántott a az ö énekéről
féltékenység, hogy miért dicsekszik ő vele,
ha némán, ha csak tekintettel is; mikor
ő ae enyém, egyedül, kizárólagosan csak

. ind. 4.01 8.10 5>-
, 4.” 8.24 5.34
, 4.4T 8.37 537
„ 4 bü 8.43 5 46
, Ó.Ő7 8.41 5.17
, 5.” 9.16 6.31

Ott láttam állani az emelvényen a nsgv 
térén hátterében. Éppen oly kicsinynek, 
éppen oly finomnak és frissnek, a milyen 
akkor volt; és éppen oly szerelmesnek 
éreztem magam, mint akkor.

a

•\SÍOtt állt ae emelvényen és nngy közönség 
előtt tett vizsgát az énekből. A tanár a 
zongora mellett ült és mielőtt az

8.-6 11.1»
1.20 ’.lu

4.”ujjaival a mint
StiOd ó6’ 2

Nagy-Becskerek— Vertse«. v. v
1., ,3.e.

Budapest
Temesvár

Agy-Becskerek

ind.sem es
8.1-

az ő vizsgájáról szóló, több 
ivre terjedő tudósításomat nem adták ki, 
figyelemre sem méltatták. A lapok ez eljá­
rását mély megvetéssel fogadtsm és azt 
hittem a hírlapírókról, hogy érséktelenek, 
irigyek és tudatlanok,

......... A mint most ezek az apróságok, a
melyek bizonynyal nem érdekelnek senkit, 
végig vonulnak előttem és érzem 
kékén á; az örömet, az elragadtatást 
bosszúságot: aa én koravénségem jut az 
eszembe, az, hogy a zománcz eltűnt a lel 
kémről, hogy szivem hamvasságát lefutották 
a maló évek, s
gy°>-

És a mint élénk tudatával a múltnak, a 
gyerek ruganyosságnak: kellő nyugodtság 
gal mérlegelem a helyzetet, hát 
nagy keserűség fog el.

Tudom jól, hogy bármily nagy boldogság, 
vagy dicsőség sem volna kép 
érzékenynyé tenni; és 
a földön, 
lelkesitni tudna.

És tudom jól, hogy határtalan őrömmel 
fogadnám azt a csudálatos váltosást, a mely 
érzékenynyé tenne a kisebb örömök és 
fájdalmak iránt, a mely újból megtanítana 
hevesen szeretni, hiúnak lenni és lelkesedni 
az eszményi dolgok iránt.

A mely újból emberré enne. minden *ó 
és vQsz

8 ti 4 10 
■8.50 4 « 
8. 6 4 01
9.2 4^»
9.16 5 *3 
9.20 53$ 
9.44 5.63 
9.37 8 2 

„ 10.14 6.L'
» 6.12
„ i 10.32: 8 2:
, 10.4.- 7Ti
r 10.54 7.1«
, 1 1.09 7.ti
6 11.IS 8 2*
, U.26 8 13

1 1.39 8.27
11.4YI 8.57
11.55 8Ä6
II.59: 8.50

3.16. _-

Lázárföld
’ f’nszía-K^uderys
*Lzjo3major
Szárcsa
Szécsánv
Szécsánr
Bóka

az
enyem.

Utt láttam állani ei k. 
Ilid.az emelvényen, fehér 

ruhában, felig lehunyt szemekkel, jnegille- 
tŐdve, talán félve, habozva is. Öreg és 
nem

Kanak 
lt , *Ó-Lc.cz

Zichyfalra 
Nagy-Aiargita 
*Loudon-Tanya 
^Szivattyútelep . 
Bethlen-Tanya . 
*Tv-. eti-P.miis . 
Verseez-Rét 
Versecz .

öreg asszonyságok szemei meredtek 
reá, valamint a fiatal urakéi, de talán 
mindannyi közönyösen, legfőbb egy kis 
kíváncsisággal, hogy vájjon mit is tud az
a béka.

gj
es a

A hosszú ujjak megérintették a billen­
tyűket és ö énekelni kezdett. Biztonsággal, 
bámulatos iskolázottsággal, de félig még 
gyerek hanggal, a melynek azonban 
gése tiszta, fülbemászó volt. Sem beszéd 
sem suttogás nem volt hallható, 
más, mint as ő édes hangja, 
és a zongora kísérete.

Most, a mint írom ezt, látom magam ál­
lani a terem egyik hátsó ssögletében, félig 
nyílt ajakkal, csillogó szemekkel, oly 
czal, mely föltétien elismerést, 
fejez ki; ott látom magamat állani izgatot­
tan, megindulva és érzem szivem dobogását, 
a mely mindegyre fokozódik és nem akar 
▼éget érni soha. Ott látom magam állani, 
senki által nem ismertetve, senki által 
figyelembe nem vétetve, de tulboldogan, 
dicsőségben úszva, a legteljesebb elragad­
tatással. Aa ö diadala az enyém, » neki 
szóló tapsok az enyémek, a rávetett csodál­
kozó, elismerő 
mert ő osztatlauul az 
látom

hogy most semmi sem va-

. érk.
Temesvár ,csen-

nagy, igenSemmi 
az ő trillája

3702 3712 
v. v. v. v. 
II. III. e.

. iud. 9.34 5,43
• » 9.56j 6.13
. „ 10.07 6.27
.érk. 10.18 6.39

Szócsány— Páráány.
Szccsány 
Módos . 
♦Fény . 
Párdány

hevessé, 
olyan 

a melymely teljesen egkap 1,a
arca- .-Jv.oua^trnc.XÄ'Bcti

rajongást
3713 3711 
▼. v.jV. v.

Párdány H* ••
*Fénv * md- 7-00 3.56
Módos * ' ' • . „ 7.13; 4.03
Szécsány * ' * '»

1 • • érk. 7.50, 4.41
Az eyeh órák - e,ti 6 órától fogva reggeli 6 óre 

(6.22-T3 elJhnzása által

Párdány—Szécsány.

, tulajdonsággal együtt.
Ám a szilva zománcza olyan, hogy ha 

egysser letöröltetek: nem támad többé A 
tek az enyémek : j ki lelke frisseségét, szive éraékenységégét

... . en évesem. Ott!eljátszotta az évekkel: az már hiába sírja
magam ailam a sarokban kigyult vissza azt. ^

lasen fel-

Felelős szerkesztő: Dr., Brájjer Lajos,
r omunkatárs: Jarkovics Aladár.
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1893. deczember 24. Toron tál.
€35. €g “t
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má

■•ttlyázal.
Torontálpetrovoazelló község által 

jövő 1893. évi január hó 1-tői meg­
nyitandó kisdedóvd-iotézetnél rend 
szeresitett óvónői állásra 300 forint 
készpénz, természetbeni lakás, 2 öl 
tűzifa és 400 □ ölnvi küíkert élveze­
téből álló fiieressel, pá vázat nyittat!k. 
Képesített óvónők okmányokkal fel­
szerelt. kérvényüket f évi deczember 
hö 31-ig aló 11 rótt községi elöljáróság 
hoz küldjék be. A pályázóktól okvet 
lenül megköveteltetek, hogv a magyar 
nyelven kívül még a román ny dvet 
is bírják.

Torontálpetrovoszelló, 1892. évi de- 
csember hó 19 én.
Knoll,

jegyző.

cseili
IIII—IWilH—BJUJ

iy@m0rcseppe&

mina1
1 • i i

Aha *1
« Ük

jfj ^szerűen hatnak g.emor bajoknál, nélkülözhetetlen és általánosan ismeretes házi • „j
. oj es nepszer.
Í3 A gyomorbetegség tünetei: étvágytalanság, gyomorgyengeség, bűzös lehelet, felfujtság.
w savanyu íe'b- .ogés, hasmenés, gyomorégés, felesleges nyálkakiválasztás, sárgaság, und^r 
.|i 9s hányás. ; ycmorgörcs, szűkülés.

Hathatós gyógyszernek bizonyult fejfájásnál, a menynyiben ez a gyomortól szár- 
mázott, gyomoríulterhfilésnél ételekkel és italokkal, giliszták, májbajok és hámorrhoidáknái. 

Említett bajoknál a Máriaczelli gyomor cseppek évek óta kitűnőknek bizo­
nyultak, a mit száz meg száz bizonyítvány tanúsít. Egy kis üveg ára 
használati utasítással együtt 40 kr., nagy üveg ára 70 kr, — Magya­
rországi főraktár:

i ■á

m
mm 1
^ 4
m

■M mmkm
m*4r -m !<1■mm Török József gyógyszertára 

Budapest. Király utcza 12 sz.
BBW8l?íl-.SKlíi5ii A védjegyet és aláírást tüzetesen tessék megtekinteni!! Csak oly 
«HBflgSpl cseppeket tessék elfogadni, melyeknek burkolatára zöld szalag 

ragasztva a készítő aláírásával ÍC. Brady) és ezen szavakkal: 
diságát bizonyítom“.

rppek vájod ián kaphatók.

■r~* ki &

van* ,Va)o-Schutzmarke.
f\/faaA£yrZsiván, 

bíró.
A. Máriaczelli gyón:m

m(652-3.1) A n/jy- HersJcerek; Kellner J. és Moczkovcaák D. gyópyez.; Szicsány: Kleszky János gyógytz ; Ziehyfalva :Mayering K. gyógysz.: Periasz: Lafflenr iajos gyó»r (565—43.1)

6590. tlkvi szám 1892.

Árverési hirdetményi kivonat.
(646 — 1.1) | m mm

m lm3 ' máj.'•takV?-,£\ míi; v.:
m.: i 
sLM?, m t1

®Wf <Rifi JCiA törökbecsei kir. jbiró ág tlkvi h «,tó-ága közhírré i -« 
teszi, hogy Thurn Róbert török becsei lakos végrehaj Al­
tatónak. Périty Gyura aracsi lakos végrehajtást szenvedő 
eíieni 220 frt tőke s jár. iránti végrehajtási iigyéb n a 
területén lévő Aracs község határában fekvő 390 számú

sz beí-

«V

Hirdetmény
Az „Első Módosi hengergőzmalom részvénytársaság11

1893. évi január hó 8-án d. e, 11 órakor 
Módoson, a módosi takarékpénztárnak helyiségeiben

tjkvben A. I. a. foglalt 417. hr. sz. és 359. öi. 
telkes h.tz egészben vagyis az 1881. évi 60. tcz. 156 
§-a alapján végrehajtáson kivüi álló Périty Mákra fé j.
Ponszkt Vászáné és Kovácsev Zóván jutaléka is 441 frt 
kikiáltási árban, továbbá
foglalt 1913. hr. sz. Pészak dűlőben lévő 3 hold 320 
□-öl. 3012. hr. sz Rutova Unka dűlőben lévő 3 hold 
686/i o D öl és 5422. hr. sz. Simugy dűlőben lévő 3 hold 
320 D-ölnyí ingatlanokból Périty Gyura '/6-od résznyi 
jutaléka 269 frt kikiáltási árban, valamint ugyanezen 
tjkvben A. III. a. fo-lalt 3430. hr. sz. Rutává Unka 
dűlőben lévő 1 hold 533 Y3D-öl, 3567. hr. sz. De^esilye 
dűlőben lévő 1 hold 960 □-öl, 4551 o. hr. sz. Livade 
dűlőben lévő 1 hold és 4906. hr. sz. Simugy dűlőben 
lévő 2 holdnyi tartalékföldből Périty Gyurát illető ’/6-od 
rész a kii cstár javára feljegyzett tulajdoni igény érin 
tétlenül hagyásával 171 frt kikiáltási árban 1893. évi ! választása, 
február hó 21-ik napján d. u. 3 órakor a kir. j bíróság 
tlkvi helyiségében árverés alá fognak bocsáttatni és a potárol. 
kikiáltási áron alól is el fognak adatni.

Venni szándékozók tartoznak a kikiáltási ár 10

rendkívüli közgyűléstugyanezen tjkvben A. II. a.

fog megtartatni, melyre a t. ex. részvényesek személye­
sen, vagy alapsz. 19. § a értelmében törvényes képviselői, 
vagy meghatalmazott részvényesek által megjelenni tisz­
telettel meghivatnak, aszal, miszerint a fenti §. értelmé­
ben az ideiglenes igazolványok a közgyűlés egy bejövetele 
előtt egy nappal előbb az intézetnél leteendők lesznek.

IX a pihend:
1. Elnök, jegyző és jegyzőkönyvbe élesítők meg-

2. Az igazgatóság jelentése a malom jelenlegi álla-

3. A számadások előterjesztése.
4. Az alapszabályok 4. § a értelmében as alaptőke 

emelése uj részvények kibocsátása által.
5. A malom berendezésének bővítése.
6. Egyéb indítványok.
Módos, 1892. évi deczember hó 22-én.

százalékát készpénzben vagy óvadékképesnek nyilváni 
főtt értékpapírban a kiküldött kezéhez letenni, vagy 
neki a bíróságnál történt előlegesen elhelyezett bánat- 
pénzől kiállított elismervényt átszolgáltatni.

Az árverési feltételek többi pontjai a hivatalos órák 
alatt e kir. járásbíróság tlkvi irattárában ó* Aracs köz 
»égelőljáróságánál megtekinthetők.

Kelt Törökbecsén, a kir. járásbíróság tlkvi hatósá- § 
gánál, 1892. évi október hó 30 án.

Az igazgatóság.(653—1.1)
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gXZXZKZ3CZ3CZÄZ2CnXCDCDfZ3C3CZ3CDCZKS i..ak »dalinak, »et iiapuk
M r _"i , C H 3 disznótorokhoz

ajá/tlom kitűnő

tij« ét* ó boraimat
Dalmat veres és sohilierboi*

l heoío 20 írttól 28 frtig.

Negotini veresbor
1 heeto 30 frt.

Magyarádi fehérbor
1 hecto 26 írttól 32 frtig.

Hordók kölcsön adatnak.

Kovács Sándor
gyógyszerész,

Nagybecskereken.

1892. deczember 24.$ Torontái.

(

ii IDe Xj©,a,gre ZETils! ds Cozxvp.
A legbirnevesebb cognac-czégek egyike COGNACBAN, fix

y ítlapitfatnt* f8<)6-ik évben,
kitiintettetett valamennyi világkiállításon az el ő érmekkel a leg­

kitűnőbb t-hsaiért borvidék k tulajdonosa Cbarentében.y 11

I I COGNAC FINE és GRAND DE CHAMPAGNE I

fi tartalékban levő fajok 1814., 1830. és 1842-ik évről. 
Kapható Á usztri a - Magy arurszág minden elsőrangú fűszer- és cse­

mege kereskedésében, valamiijt kávéház és vendéglőkben. 
Egyt-iifiii főraktár Magybe t ekerek és vidéke részére:

I

fi I

■ ■ Zimmerer Antal füszerkereskedő Nagybecskereken, n
Hunyady-utcza, 5i5. sz. (541—3.3) y

fcOCZXZXZXZXZXZXZDClZlXIZXZXZXZXZXZ3Gá (593- 3,

o t Zb. :ccl Iller Tivadar.
Fi ro,

j»|(
0 © vatáruk -M,0, VV?dí is

t1
9

©Két elsőrangú bécsi női divatáru ez ég bizalmából azon 
hogy ezeknek áruiból \v \ ben dús választékú bizományi rakta 
közönség legfokozott,abb igényeit is kielégíthetem.

Hogy a t. hölgy közönség ezen áiufc kitűnő és ízléses kiállításáról, 
szolidságáról magának meggyőz'-dét-.t szerezhessen, azok

Különös figyelembe ajánlom Ibuhi divat (Inra bök 
pedig őszi teli kabátok, e^őköpeny ejjeí 

Végül ajánlom dúsan felszerelt

kellemes helyzetbe jutottam, 
árthatok, a un által a . ez.

(G/'a
kV?yvtí

m

Ej®
n

valamint azok 
megtekintését b figyelmébe ajánlom.

) és

fa

%rz
(bécsi vámjelzéssel

dolmáuok. felöltök stb. stb.
H ff mt a

®§8 M

úri- és gyermek-ruharaktáromatrí

31 B 3vaiaoaint divatszöveteimet mérték
ízléses kivitel és legolcsóbb árak

egrerideíe«ek számára.szeműi taá 1a Kiváló tisztelettela,\

R0THM1LLER TIVADAR,4^ W V0fi H tknői diva'czikkek bizományi raktára,
Nagybecskerek.

és gyermek ruliaraktár 4 ffuri-
(429—24.21) (©

^ o t la. :ccl i 1 1 e x T 1 "v a, d. a, r.

eéai$é»<é»4a
Tavaszi Csak akkor valódi

■ Díszoklevél 
Zágráb.

síi :A gj ógyitás 1 

Nyári

, , , Gyors gyóg
Ifil §y°Sy**aS székrekedés, májbajok, vértolulás, aranyér és a legkülönfélébb not u*teq-

» . sege:n . — Egy eredeti doboz használati utasítással 1 frt. — Raktárak ar
ŐSZI m“!íe nevezetesebb gyógyszertáraiban. MOLL A. gyigytzerézz, c. « i.V. «árai?

gyógyítás Ä ~ ttldé> “peDts utWt mMM- »

Téli

na minden dobozon agyár* 
Jegy, egy sas és MOLL 

A. sokszorosított ezége

Gyors gyógy hatás makacs gyomor- és a/iestajbok, gyomor görcs, gyomor éaés, 
szedrek edes. máj bajok, vértolulás, aranyér és a legkülönfélébb női beteg-

ország

1 Si<*1 Arany erem 
I . Temesvár.

I -3
teli

»6E
Restitutions ^35

fluid-jíi.
(Üdítő-nedv.)

Mosóvíz lovak számára. 1 üveg ára o. é. 1 frt 40 kr.

(11-48)
Elismerés MOLL A. urnák Bécsben.

Ulö foglalkozásomnál az ön Moll-féle Seidlitzporai igen jó hatást g-vako- 
rolnak; ismerem ezt egyszer s mindenkorra és szívélyes „Isten űzesse megvet 

f| ^yogyiíás mondok erte; ezek a gyomrot jóvá és főt könnyűvé teszik.
»1—-----— * Tisztelettel Steinko i> J„ lelkész Honnetschlagban30 év óta az udvari istállókban, a katonai 

és úri nagyobb istállókban használatban van,
erősítésül nagy fáradalmak előtt és után 
az erő visszanyerese czeijabói. liezamodá 
sok. megbivsakiasok.

,h fSfÖLL»
äI," —

A
V ícTa]

I A. védjegyét tünteti fel és
szer ~ - -------- ------=«?-----—___1 „A. MOLL“ felirat óno-

köszvéiiy rriÄSMSSSi

és minden me"ett’ K^g-éi
meghülési ' •dml « védjegyével HUtoU kLilmiylka‘k&ni.h",ar"Z“IUn M0LL A- <-

hAlpírcmrol Kitűnő MoSlIÍ JÍOfL ^ gyógyszerész urnák Bécsben.
- .betegSege‘i; Küldjön nekem 50 Legg“Cm‘rtrMSerbf&TÍaékT®n'nagíS?eraen mVM.dik-

(rl ellen. tartani magamnál. ’ MéW kesz^etet óhajtok
j i|i~ - - ---------------------------------------------- ----------—iJjty tisztelettel Hornqf, lelkész Micholupban.

&
iidegm« revsegeknéi 

stb. Kivaló dolgokra kepesiti a lovakat 
training-iiel.

s

(531— 15.1*;)

Tessék a fenti védőjegyre figyelni és határo­
zottan Kwiz.da Restitutionsfluid-jét tessék 
kérni. Kapható minden gyógyszertárban és 

gyógyáru üzletben.

me-

F ő raktar:
KW1ZDA FERFMZ JÁXOS,

cs. és kir. osztrák és kir. román udvari szállító, 
körgyégyszerész Korneuburgban Bécs mellett.

w

Nyomatott a kiadó Pleite Kér. Pálnál Nagvberakereken.

I

s

I

I

>

i f -1
BORSZESZ ÉS SóvG

X'ir

i'o
p^

A
ix

 xo
TT

T^
cr

"c
ra

o^
T

Ft
-

Ft

'C) p

A

V

I

lT

,,
A

W
ti*

6w
yi

T
im

>
W

BB
BS



orontálmegyei Tanűgy.
A „Torontói'* uh ilékloío.

tején és közepén.
Kovát vezeti): Scossa Dezső.

Megjelenik minden bó e 13-ik szám. 1

i® Ij.rfUű'T'jl --V.'V,r. ... x. •>» .. *»» gg—1
egész Délmagyaroi>zágbau érezhető, nem is érdemes irodalmi termékekre 
mén ily tanügyi közlöny Temes, Krass • éven kint csak Toron tál megye tanitó- 
bzörény megyékben sem létezik, da- j ságn által elköltve lesz. 
czára annak, hogy a Dálmagyarországi! Tudjuk azt, hogy e megye tanító- 
tanító-egylet áldásos működésének már s iga nemcsak szám szerint, de minden 
huszonhetedik évében jár. egyéb tekintetben is vezérszerepet visz

Régen érzett hiányon veit. segíteni a Déimagyarországi tanítók egvleti, 
e l*pok kiadója, a midőn ezelőtt egy irodalmi tevékenységében, a magyar 
fél évvel egy magyar és minden nemzeti szellem terjesztésében, 
izében a nemzeti szellem, a Ezt a hegemóniát lapunk nemcsak 
nemzeti népoktatás ügyének szol- megőrizni, de fejleszteni óhajtja. A 
gálatábanáíld közlönyt a, „To ro n tál- „Torontói“ főlapja miként eddig, 
megyei Tanügv“-et megalapította, ezentúl is buzgó apostola lesz a tan- 

Rövid fennállása óta e Közlöny fő- ügyi kérdéseknek, egyelőre kétheten- 
figyelemmel volt arra, hogy a tanító- kint megjelenő melléklete azonban

nyilvánosság egész speciálisan szenteli hasápjait a* 
i-'letékes véde erűre találjanak, lokolaügy szolgálatának s hogy tanuló- 

hogy azok, akik egy azon ügyet szol Ságunknak minden tekintetben haez- 
gáiják, hasábjain ta á.U«.o •.hassanak, nos útmutatójává legyen, első kézből 
hogy nekik a szak adományok aktuá- közöljük mind-máz intézkedéseket, a 
üs kérdései megvitatására alkalom melyek ismerete érdekükben áll. 
adassék s hogy vég re megyénk sok- A toron tál meg y ei tanügv 
nemű iskoláinak életéről hű HU ör tehát elválaszthatván kapocsban áll & 

nyujtassék s ezáltal a haladó é» mii- főlappal és pedig azért, hogy tanító- 
veit tanítóság tevékenysége kellő mel ságunk olcsón és a budapesti lapokat 
iánylásban, becsülésben részeltethessék, megelőző gyorsasággal értesülhessen 

Nem csalódtunk abban, hogy me- az egész ország, a külföld minden 
gyénk lelkes tanítói törekvésünkben eseményéről s e mellet a megye esen 
támogatni fognak s egy félév óta, egyetlen magyar napilapja minden- 
mióta a gyönge kis ágacska elültetve napra meghozza számukra az eddig 
lett, mind nagyobb szeretet ben, mind annyira elhanyagolt és nélkülözött 

, me- gyöngédebb ápolásban részesül az, magyar olvasmányt.
de e támogatás még hozzávetőleg Álljanak tehát oldalunkhoz, hassa 

ama feltételeket, sem elegendő arra, hogy egy ily n&fc oda, hogy a nagy számban elter- 
von kétségtelenül nagy fontosságú válla- jedt idegen nyelvű közlönyök 

halták volna a megyei tanítóság egye- lat létezését biztosítsa. A tantestületek, helyett e nekik inkább meg- 
temét, másrészt nem az államnyelvén iskolai könyvtárak, sőt maguk a tani- felelő lapunk rendeltessék 
jelenvén meg, nem is voltak a!kai lók is még mindig nagy előszeretettel meg újévtől kezdve az iskolai 
masak a magyar nemien szellemnek nyitnak ajtót a fönnebb jelzett idegen könyvtárak, a tantestületek, 
a tanítóság Körében s ez által való nyelvű hírlapoknak s valóban nem fiók egyletek és társaskörök

I kis Összeget képez az, a m e réven számára, támogassák törekvésünket 
E hiány nemcsak megyénkben, de idegen, sőt leggyakrabban pártolásra e lapnak más utón való terjesztése

Torontálmegye tanítóságához!
nép

a nem-
Több mint nyoíczszáz képzett 

nevelő küzd és munkálkodik 
zeti szellem, a művelődés, a kultúra ter­
jesztésén ebben a nagy kiterjedésű 
országrészen a nélkül, hogy e nagy- 
fontosságú tevékenység csak egyetlen 
oly orgánum által is a kellő figye­
lemben részesittetnék. a melynek ki­
zárólagos hivatása volna az iskolaügy 
körébe vágó kérdések megvitatása, a 
mely alkalmat nyújtana törekvő és 
tekintélyes tanítói karunknak a pe- 
dagógi i tudományok, a szakirodalom 
művelésére, » mely megyénk speciális 
viszonyai mellett

ság jogai és érdekei a 
előtt isaz oktatásügy szol 

gálatában álló eme lelkes sereget az ér 
dekközösségben egyesítené, a mely a 
lakosságnak az iskola ügye iránti ér­
deklődései fokozni volna hivatott 
e mellett hü tükre volna annak a 
élénk tevékenységnek, annak az elvi- 
tázkrítlanul rohamosan fejlődő iskolai 
életnek, a mely — büszkén hivatkozha­
tunk reá, — megyénk népoktatásügvét 
is magával ragadta.

Voltak és vannak ugyan megyénk­
ben itt-ott apró német vagy más nyel­
ven megjelenő ugynevezet tanügyi 
közlönyök, ámde ezek csupán egyes 
vidékek iskolaügyér karolván fel 
gyeszerte annál kevésbbé terjesztettek 
el, mert nélkülözték 
a melyek által érdekközösségükbe

'ti

:

íj

f

elterjesztésére.

jagMBa9HSSSgaa*»»!BWBggg*lgBMgl
lombjain a népmonda s néprege bűbájos 
hangja susog át: mindez varazshatással van 
Önre és minden németre. Ugyanígy hat 
reám nézve az én Hazám vidéke.

— Önök, magyarok, különös emberek, 
— mordá mosolyogva • — úgy szeretik azt 
a vad, miveletlen földet! — Ámbár mint 
egykori tanító, megtudom magyarázni e 
ragaszkodást. Gyermeke előtt a szülő ha 
talm», jósáca, bölcsessége határtalan. Ily 
szülő a föld, melyen az ember szeretettel 
csüng, mint anyja kebelén a gyermek.

Helybenhagytam utóbbi megjegyzését, de 
az elsőre vonatkozólag szükségesnek tar 
tott&m megjegyezni, hogy Hazánk már nem 
oly vad, miveietlen, mint általában gondol 
ják. Külföldön még mindég a 48 as előtti, 
vagy az önkormányzat alatti viszonyaink e 
állapotainkról ítélnek fölöttünk. Pedig az­
óta óriásit haladtunk; többek kost a nép- 
oktatásügy példátlan haladását e seteltem e 
hogy szavaimnak hitelt adjon: bemutattam 
magam, mint magyar tanítót.

Bezzeg csodálkozott az öreg ur; hogyan 
futja a szegény tanítónál ily nagy utakra? 
De naxyobbat csodálkoztam ón, midőn ő 
saját nevéhez „Un i ve r s i t ät sI e h r e r“-t 
mondott! Hogy most ki nem fogytunk a 
sokféle kérdezőskodésből, az természetes. 
Időközben sétára indultunk a „Drachen- 
fel s“ felé, a mely mielőtt még Lord Byron 
megénekelte volna, már leglátogatottabb 
pontja volt a Rajnának. As öreg ur jól 
ismerte Königswinter t és környékét s szí­
vesen kalauzolt.

A városban csak a kőzs. iskola vonta

magára figyelmünket. Parkká alakított 
nagy téren, hatalmas emeletes épület ex. 
Nyitott ablakain a gyermekek imája hang­
zott ki. Megállottunk; oly szépen, hang­
súlyozva, valódi bensöséggel mondották 
imájukat, hogy áhitatos fohászuk egészen 
meghatott. Csodálkoztam e fölött s említet­
tem, hogy
hangon darálják el a Miatyánkot.

— Ez csak ott lehet 
öreg, — hol nem a tanító tanítja a hit­
éé erkölcstant. Azelőtt nálunk is igy volt, 
ds mióta a vallás-erkölcsi nevelés leghat- 
hatósb eszköze a tanító kesében van, azóta 
lényegesen javultak a viszonyok Elvégre 
is jobban ismeri ő a gyermeki lelket, mint 
a pap; ö jobban tudja módját annak, mi­
ként kell érzelmeit ápolni, valódi vallásos­
ságra nevelni.

Szerettem volna elkövetni, hogy tanügy- 
politikai szempontból sokkal helyesebb 
ha a vallás-erkölcstan tanitása a felekesetek 
dolga marad; ámde as öreg ur annyira el­
merült a mai vallásos nevelés hiányainak 
fejtegetésébe, hogy szóhoz már nem ju­
tottam.

így beszélgetve kiértünk a városból, s 
felfelé mentünk a szöllők közé. E gyö 
nyörü kertekben terem a híres „sárkány- 
vér“, az a pompás bor, melyről a nép 
azt tartja, hogy ha karácsony éjjelén bele 
mártják a jericboi rózsát, bármily száraz 
legyen összezsugorodott kelyhe, hirtelen 
feléled, sötétpiros szirmai felnyílnak 
ditó illatot terjeszt maga körül. Ámbár az 
augusztusi nap nagy hőséget árasztott,

Idegenben.*)
Az asztaltársaság magunkra hagyott.
Egy nyájas arczu öreg ur egészen neki­

lelkesedett a Rajna szépségeinek magaszta 
láeába. Viszonzásul halvány képét festettem 
a zordon Kárpátok vadregényes tájának, a 
délibábos Alföldnek, a bérezés Erdély , s 
regényes Balaton- és a gyönyörű Aiduna 
vidékének.

— Nos uram, akármit mond, én csak azt 
állítom, s velem százezrek, milliók mond 
ják : nincsen szebb része a világnak, mint 
a mi vidékünk ; nagy emberek, költők, ál 
lamférfiak, utazók, kik beutazzák 
lágot, ide érve elragadtatással kiáltanak 
fel: ez a földi paradicsom !

— Önnek persze a Rajna vidéke a leg­
szebb — válaszoltam. — Ön itt született, 
itt nevelkedett; e kétségtelen gyönyör# vi­
déket aa Önök szorgalma tette bájosabbá ; 
e vidékre az Önök műveltsége bőven 
árasztja áldásait; itt minden kő hirdeti az 
On nemzetének nagyságát, minden rögöt az 
elődök vére áztatta; a komor bérezek, me­
lyek fölött évezredek repülnek el, düledezö 
várromjaikkal nagy hősök tetteiről regél 
nek ; a romok környékét ellepő erdő sürü

*) Ez érdekes tárcza irója a nagybecskereki köz- 
■égi iskola jeles tehetségű fiatal tanítója, ki a nyá­
ron hosszabb tanulmányi utat tett Német- és Bajor­
országban s kinek ígéretét bírjuk, hogy tanulmányi 
»tárásénak részleteit e helyen fogja bemutatni.

I

f

legtöbb iskolában énekelő
rválaszobi az

lg I

lg a

; j

félvi n

i

n
M
■

í|

bó-

.

11 _
0

s
•V

• "v*r
-••,„-****

1-
4 ’

N
CC



által is és értesítsenek bennünket az 
iskolai élet körébe vágó' események 
felől, hogy lapunk 
életének minden mozzanatáról hü 
tükröt alkosson, és mi hisszük, hogy 
ha tanítóságunk e téren csak egy kis 
buzgóságot fejt is ki, nemsokára talán 
abba
kétheíenkint

„Gondolatok a nevelésről“ 
czimü munkáját ezek képezik. Nem 
rendszeres mü ez, de irodalmi 
és paedagogiai értéke szinte megmér­
hetetlen. Barátai unszolására adta ki, 
habár vonakodott azt saját neve alatt 
tenni. A nyomdászt az 1693. márcz. 
28 íki keletű levelében 
miszerint titkolja el nevét 
nyomtassa ki. Tényleg névtelenül is 
jelent meg az első kiadás. A későbbi 
kiadásokat Clarkénak ajánlva 
saját neve alatt, adta ki.

életét tengethesse, Schaftesburgtól 100 
frtnyi kegydijat elfogadni. — Egész­
sége azonban folyton hanyatlott, ugy­
an nyira, hogy melegebb égalj alá 
volt kénytelen menni London ködös 
és bűzös légköréből. Négy évet töltött 
Francziaországban, mely idő alatt 
bölcsészeti irodalommal foglalkozott 
Az itt írott munkái a testi és szellemi 
nevelést tárgyalják.

Nevelészeti elvei, mely éren talán 
a legnagy óbb, a „Gondolatok“ 
czimü munkájában örökitvék 
(Megjelent 1693, 1699 és 1722 ben); 
később londoni tamtóképezdei igaxga 
tójától, maid 1836 s 1880-ban Q iíck 
cambridgei tanártól. Bő méltatását 
találni ezen utóbbi kiadásnak Peterfy 
Jenő fordításában hazai nyelven meg­
jelent Bartheiemy Saiut Hilare - féle 
munkában; czime: „A philosophia 
viszonya a természettudomá 
nyokhoz és a valláshoz“. To 
vábbá Alexander Bernát „Kant élete, 
fejlődése s pbilosophiája“ ez. müvében.)

a megye iskolai

a helyzetbe jutunk, hogy a most 
megjelenő mellékletet 

hetenkint kiadhatjuk, sőt, hogy egész 
külön tanügyi lapnak vethetjük meg 
alapját, a mire törekszünk, a mit ma 
gunk is leginkább óhajtunk !

kéri, 
s azt ne

arra

mar
meg.

Magyar nyelven a Coste féle kiadás 
ntáii 1769 ben borosjer ői Székely 
Ádám gróf fordroi a le Megjelent 
1771 ben 308 lapon. Cí-ime : 
Gyermekek Neveléséről, me- 
yet Lock János egy Angliai

n agy Tud om án y u P h i losop hu«* 
és orvos Doctor Angi 

irt, a L o u d í ii u m i 
Tudósok Társaságából 
Coste nevű tudós 
F r a n t z i a i 
Most 
hoz

Locke János élete és működése.
(Neveléstörténeti tanulmány )

Irta : Várkonyi Béla.
(Folytatás.) „A

A lord kérdezó'sködésére, hogy mit 
jegyez, azt felelte: „Nem kételkedtem, 
miszerint hasz nomrs. fog válni az ily 
kitűnő férfiak társasága ; ha kívánják, 
felolvasom jegyzeteimet, lássuk, teije- 
stilt-e reményem?“

Nem lehettek valami hízelgők a
kontempláió bölcs észrevételei, mert Az első kiadások a későbbiektől 
a játékot rögtön abbanhagyták, — nemcsak beosztás, hanem tartalom 
Locket pedig kiküldték. tekintetében is sokban elütnek, mert

Egy rr áaik alkalommal, az i673. gondolatait egész életén át gviijtötte, 
évi parlament megnyitásakor a kanczel a későbbi kiadások «hát sokkal íar- 
lár hires beszéddel védelmezte a né- tavasabbak. így már a Cos te P. 
metalföldi háborút: (spanyol örökösö 
dési háború) a hollandok ellen kikelve,
„Deleuda estCarthagó“-jít han­
goztatta. Lockénak a lord hát a mögöt t 
a súgó szerepét kellett teljesítenie.

Volt még ezen kívül államtitkár a 
lord magántitkára; 1673-ban
gyarmatok tanácsának tagja; de min- kell t, htenem, hogy Locke kiváló 
dezekért fizetést nem Kapott. Pisztelet- levelező volt s »ev-.; ezé veiben fényes 
beli kitüntetésekkel bőven elárasztót- jelét adta nevelői talentumának. Hosz- 
ták s mindenféle állásokkal kecsegtet- szas levelezést folytatott Clarhe Eduard 
ték. Töobek között midőn 16tó-oen angol és Mobeux irlandi barátjával, 
az orvosi tudományok tudorává avat- Ezen levelek valódi kincseket rejtenek 
ták, az oxfor.i egyetemen egy tanszék- j magukban g a paedagogia sarkalatos 
kel bízatták; de nem teljesült ezen I tételeit tar, elutazzák. Ő 
forrd vágya sem. Kénytelen volt, hogy felismerte

e I-i a í u 
k i r a 1 v iv e n

való 
Fr untaié, 
adottnyelven 

nemzetéhez
való szeretetbőíFrantai a 

yelv bői Magyarra ford 
. J. G r f. S z. A “

i.
és h a / á a-

I tóttá

A munka előszavában ez áll: 
emberi nem törzsökéről 
távozott; elhatalmazott 
folyton azon 
torral, hogy

„Az
nagyon el 

a veszettség 
tűnődöm a Tudós Doc 

^ a Virtust se emberi
Nembe, hogy kellessék bepaUntálni s 
ez által a veszettségnek elejét venni • 
legjobban megmutogaita Lock János, 
angliai hires Orvos Doct 
Philosophus.“

Montaigne után bővített franezia ki­
adás, melyet akkor adott ki, midőn a 
nantesi edicíum visszavonása után 
hazájából Angolor zígba volt kényte­
len menekülni, hol Lockéval baráti 
viszonyba jutván, vele együtt 
kálkodott a mü lefordításában. In fel

műn
angolaz

tor, es nagv

Gróf Székely Ádám változtatásokat 
is tett a Coste féle kiadásban, 
mint ő mondja :

rntrt 
nevelésben

Angliának, mint Tengerek közt t-kvő 
országnak Lakosit igyekezett Lock 
különösen forrná ni, melyek némely 
részeiben Hazánkra nem szaba itatván,

„A testi

maga is 
mert aezek becsét,

vigan haladtunk, mert minden lépéssel az Ardennák szelíd lejtői 
szebb meg szebb kép tárult fel előttünk. kertekkel s erdős ormaik kai, 
Utóbb sűrű erdőbe értünk, mely a Sie­
bengebirge ormait övezi s másfél 
órai gyaiogolás után felértünk a várrom 
alá.

pompás ezöiiő- az ünnepeket torna- es veraenyjátékokkal, 
a nyerteseket nyilvánosan kitüntetjük, sza 
válásokat stb. tariuok s mindezekhez bele­
vonjuk a szülőket, kik lassanként hozzá­
szoknak

melyek lég 
végsőjéről Godesberg festői várromja tekint 
alá a síkságra: mindez oly gyönyörű képpé 
olvad, mely lelkünket a mesés világ bübá 
jával ragadja meg. Merengésünkből 
gyermekhangok ráztak fel. Áthallatszott 
égj gyermekkar lelkes éneke. „Die Wacht 
am Rhein!“

kirándulásokban részt venni s 
követnek bennünket akkor is, ha azokat 
kizárólag tanulás czéijából rendezzük. 
Persze, kárukra nem válik; erről nemsokára 
mes: is győződhettem.

Uzsonna után a tanitó oda inté tanitvá- 
nyait s egy igen szép, négyes hangon elő 
adott dal után

• • "1 uaeA festői rom lábánál az elmaradhatatlan 
vendégfogadó a egy messze kinyúló szikla- 
csúcson, mely merőlegesen esik le 
nába, szép szobor áll. Föntebb 
mohos falairól oly nagyszerű képben 
gyönyörködhetünk, mely a maga nemében 
páratlan.

A hatalmas folyam délfelöl a Westerwald 
és Eifel hegység közt utat törvén magának, 
mintha nehéz küzdelmében elfáradt volna s 
pihenni vágynék, messzebbre árad széle-

játszó habjai két gyö­
nyörű szigetnek mossák sötétzöld partjait. 
Majd tova hömpölg lomha teste, mig bele­
ütődik a lábunk alatti sziklafalba, honnét 
kígyózva halak ki a nagy síkságra. Jobb­
ról a Siebengebirge, balról a Francziaország 
felől átnéző Ardennek ágai maradoznak el 
mögötte s hogy Bonn falai alá ér, már 
csak keskeny ezüst ezallagnak tetszik, 
melynek szóién, messee-messze távolban két 
ujj mutat égnek : a kölni székesegyház két 
óriás-tornya.

Es e hatalmas viz, mily gyönyörű kép 
nek központja! Széles hátán gőzhajók, vi 
toriások, cselnakok,

Raj-
Lementünk a szoborhoz, hol egy közeli 

falu tanítója telepedett meg tanítványaival. 
A kormánykerület tanfelügyelője 3 heti 
szünidőt (Hitzferien) rendelt el g az első 
napot a tanito kirándulásra használta. Ve­
zetése alatt 8 osztály áll s az első osztály 
tanulói (Németországb 
a VIII.

a romost

gyepre; körülötte
íamtvanyai s azok mögött a szülők.

Már a termeszei szépségé is varázshatássaí 
volt a jelenlevőkre; annál mélyebb hatást

osztáiv) „ irDu ^am TI aUDÍtÓ eg7S,era- T0"*6 eI8ad»«,
osztaiy) már 14-15 eves igen a melylyei tanítványait a monda bubái™

értelmes gyermekek. - A hogy oda értünk, világába vezérlé. Ászülők oly áhítattal
mar a Napoleon ellem hadjáratról beszéltek hallgatták, mint a gyermekek \ Öre» u*i
kV k^nÍ8 4 niév é!M^al d,^Ítette T £rSam ”emét -moll fény futotta át mi- 
kat, kiK 1814. ujev ejjelen a Rajnán való dón a tanító nemzeti büszkeségüket ávafrv
átmenet alkalmával, a hazáért hősi halállalInépéposzt kezdette: avagy
kimúltak s kik iránt a nemzet e szoborral
rótta le háláját.

Egy újabb hazafias dal után uzsonnához 
ültek.

sebb völgyében

«Nag ist in alten maeren 
wunders viel geseit“ . . .

Lelki szemeink előtt. testet öltöttek a
,e° ^ mes®8 alakjai. Megnépesedett 

körülöttünk a vidék törpe Nibelungokkal, 
kiket Siegfried megfoszt nagy kincsüktől; 
itt a hegy lábánál

, mely Siegfried
mu! Erre vonulnak a vite.ek a kevély 
Brunhilda udvarába, kinek hiúsága lese 
oka a rettenetes katasztrófának • hogy 
halljuk az adáa Hagen miként süiyessté a 
Rajnába a Knemhiidától elrabolt Nibelung- 
kincset; szemünk mélázva tekint le a 
eiende« folyamra . . . hátha felnin« került

Elénk sürgés-forgás támadt; az 
anyák előhozakodtak a telt kosarakkal, letele­
pedtek csoportonként a fák alá és 
sokára vig falatozás fokoxá a kirándulás 
örömeit.

nem-

a rettenetes tüzet okádó 
i alatt ki-sárkány

Meglepetésemnek adtam kifejezést a fölött, 
•.»káln.v A . “"“MÍ18*6 airá,7°k hogy oly aok átülő kiséri a tanulók kirániá: ai.fr ,sÄs-tÄ-ä sä rszíií-,
csúcsai tornyosulnak egymásra, mig balról már nemzeti ünneppé válik;

össze, 
mely már-

össsekötjük
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aiokbfcn kevés változást szükséges volt jutalmat vagy dicséretet megérdem- 
tennem . lettnek tekintenek. Egv meg nem

érdemlett jutalom miatt a sziiidi tekin­
tély lazul meg, mert igazságtalanok, 
részrehajlók voltak.“

„Hivatalos Közlöny“ le?z a ezime an­
nak a havonként 1-én és 16-áa megjelenő 
közlönynek, a melyet i 893. január 1 töt a 
vallás- és közoktatásügyi m. kir. íninisztö- 
rium ad ki évenkint 2 frt 50 krajczár elő 
fizetési árral. Ez értesítő nemcsak a híva 
talos körözvényeket fogja tartalmazni, de 
azokat az elvi jelentőségű döntvényeket is, 
a melyek eddig a levéltár homályába te 
metve, a végrehajtó közegek által alig vol­
tak megközelíthetők Az újítás őszintén üd 
vözöiheto, már csak azért is, mert általa 
sok áldatlan irka firka lesz m egtakarítva a 
tanfelügyelőségek éa egyes intézetek igaz 
gat óságai által.

Óv odák nyilvántartási nyomtatványainak 
használata ügyében közelebb rendeletét adott 
ki a kultuszminisztérium. E szerint egyöntetű 
ség kedvéért, az ovodaköteles gyermekek 
összeírására, felvételére, mulasztásaira s 
egyátalán egész rendtartására nézve az 
egyetemi nyomda által kiállított vagy azok­
nak egészen megfelelő nyomtatványok 
használandók. Ily nyomtatványok Pleiíz 
Fér. Pál czégnél is megrendelhetők, a hol 
nagy raktár van készletben belőlük.

Az Állatvédő naptárából az állatvédő 
egylet 30 példányt ajándékozott a toroatál- 
megyei tanítók számára. A kir. tanfel­
ügyelőség e példányokat érdemes t-m'tók 
között azzal osztotta ki, hogy községükben 
felolvasást tartsanak az állatvédelemről, a 
mi bizony nagyon ráfsr & parasztságra.

Nagy-Kikindáll e hó 18-áa Stsinbach 
Antal kir. tanácsos, tanfelügyelő személye­
sen adta át Nikolies Miklós gör. kel. taní­
tónak a faiskola kezelésért a földhitelintézet 
adományából nyert 100 frtoa jutalomdijat.

„Gondolatok a nevelésről“ teljes 
gyűjtemény birtokában hazánkban tud­
tommal dr. Felméry Lajos kolozsvári 
egyetemi tanár van. Ez is a Coste- 
féle franczia fordítás. Hogy a Székely­
féle magyar kiadás közkézen 
nem forog, úgy hiszem mások előtt 
sem ismeretien, de hogy egyes pél­
dányok még vannak belőle, abból 
sejtem, mert szemelvényeket abból 
idézve, többször olvastam Lubrich és 
Felméry munkában. A „PaecLgo^iai 
Pluíarch“ 1886. évi 6., 7. s 8. füze­
tére utalom az érdeklődőket.

1(Folytatása következik.)

ma már
KÖZLEMÉNYEK.

A siketnémák oktatása érdekében me 
leg hangú felszólítást tesz közzé P-vár 
Ignácz kegyesrendi áldozár, a váczi aiket- 
néma-intézet igazgatója. Elmondja, hogy az 
idén nem kevesebb mint 130 sikeméma 
folyamodott a vezetése alatti intézetbe való 
felvétel végett, pedig csak 3 állami és 6 
alapítványi hely volt üresedésben. E sse 
rint 121 siketnéina gyermek maradt oktatás 
nélküli félvadságban, felügyelet, gondozás 
nélkül, holott a teremtés e azerencsétlenei 
ben gondos nevelés mellett épp úgy fel 
lehetne ébreszteni 
ségeket, mint azokban a gyermekekben, a 
kik épek és hallanak. S ugyanily szomorú 
viszonyok vannak a kolozsvári, kaposvári, 
temesvári, aradi és budapesti államilag 
segélyezett intézetekben. Képzelhető tehát, 
hogy országsamé hány szegény süketnéma 
megy tönkre, hány van kitéve ártatlanul 
gúnynak, üldözésnek s mindaddig fognak 
tartani e szomorú állapotok, amíg nem 
ejtjük módját, hogy 
tatása által biztos megélhetést biztosítunk 
számukra.

Locke a szellemi tulterhe 1 tét és, 
a természetellenes nevelésről elitélőleg 
nyilatkozik, mert: „amely kormányos 
hajója túlontúl meg van terhelve, el­
süljed, lett légyen az arany nyal, 
ezüsttel és drága kövekkel megter­
helve, tulajdonosának rosszul számol 
be a megtelt útról.“

Azon szülők, kik gyermekeik neve­
lésénél az ötleszerüségre bíznak min­
dent, eljárásuk és fegyelmezésük nem 
hogy nem jellemképző, a megelőző, 
kormányzó és irányzó fegyelmi alap 
elveknek nem megfelelő, mert a leg­
kisebb vétség leverő haragból reárótt 
büntetésből áll, miáltal gyermekeik is 
durvák, makacsok, bizalmatlanok, fé­
lénkek és ravaszok lesznek.

természetadta képes

szerencsétlenek ok-

Ek pedig könnyen eiérhe?ő lenne a kö­
vetkező módon : oly helyeken, a hol süket 
néma gyermek vagy gyermekek vannak, 
indítsanak mozgalmat az erre leginkább hi Nagy-Kikindáll az újonnan szerveseit 
vatott tanítók, hogy egyesek adakozásából, ! községi iskolák iskolaszere közelebo vá- 
a község hozzájárulásából stb. ama gyér- ; osztatott meg akként, hogy elnökké: l<sl 
mekek ellátására legalább havonkinti 15 — 16 ljcsky^ Lisztó, alelnökké ;

siketnéma jegyzőkké: Jeszenszky Ignáca és lUdovics

A szelídség, józanság, illedelem 
tehát az emberi jellem leggyöngédebb 
érzelmei ki irtatnak. Viszonyt a jutal­
mazások,
is azt kívánja, hogy ezekkel takaré­
kosan éljünk. „Az ajándékok igen 
könnyen táplálékul szolgálnak az em­
berrel különben is veleszületett kincs

vélemény nyel töltik

Dr2x!er Lipót,
frt biztosittassék. Ha 10 ilyen
taláitatik, azokat a váczi intézet külön tan- Miiovoj leitek. Érdekes, hogy habár

elóg sok és intelligens ta >erö van. aa isko­
laszék tagjai közül épen ezek hiányzanak.

ajándékok és dicséretekben ült

folyamra felveszi. A kérdéses havi összeg 
arra való, hogy azok ottani polgári házak­
nál elhelyestethessenek. Az oktatást az in 
tózet tanárai vállalnák magukra aként. hogy 
a tanulók is naponként 2—4 órai oktatás 
b&ti résEesitteseenek. Természetes, hogy mi­
nél több jelentkező akad, a kérdéses tan­
folyamok annál inkább kibővíthetők lenné­
nek. Ajánljuk az életrevaló eszmét tanítóink 
és az emberbarátok figyelmébe.

Változások a tanítói karban: Csókán
a r. kath. iskolánál Németh Fereuea alkal­
maztatott a fehérmegyei Csákvárról. — 
Sánd orhazán Rusz János választatott

kínok ez

vágynak, s ason 
el a gyermeket, hogy jót csak az, 
ajándékok kedvéért tegyen; mig ha 

elmarad, amarra sem kötelesek. 
Minden jótettüket megfizettetik, minden

meg Kroglott Mátyás helyébe, 
az első alkalmazása. — Csávoson 
kath. iskolánál Figura An*al alkalmaztatott 
a nyitramegyei Kolozs Serkofalváról. — A 
nagybikácai áll. a. községi iskolánál 
Holiósy Adorján váíasstatott meg a tren- 
csén megyei Hubináról.
Trink! Lajos a tsmesmegyeí Denta köz­
ségbe köíiősött tanítói minőségben. — 
Bocsárról Wagner Lajos a pozsonyme­
gyei Kis Lévárdon nyert alkalmazást.

az
r.

KRjUtKvmkGn

magas menny bolto­
zatához, lelkünk mélyéből fakad a nagy 
költővel

kintetüok felszállgyöngy, az ,a két sötétzöld, gyönyörű szí 
getke ? . . . Es hogy a tanító befej ezé szép 
előadását, még soká ültünk ott szótlanul, 
mintha lelkünk csak nehezen emelkednék 
a való rideg légkörébe.

A nap mindinkább lejebb szállott s bú­
csút kellett vennem. Utitársam s a tanító 
Königswinterbe tértek, én pedig délíelé, a 
meredek, de rövidebb utón siettem le. Fél 
óra múlva & Rajna partján voltam Rhoen 

Áthaladtam nehány falun, míg

gyönyörű dal:
Uj faluból,,0 süsses Grau'n, geheimes Weh n !

Als knieten viele ungeseh’n 
Und beteten, mit mir . .

De im, most vesszük észre, hogy a nap 
letűnt ; s bér a Drachenfels még soká ég 
bíbor színben, lassan lassan köd emelkedik 
a folyam mélyéből, mely mint láthatatlan 
kéz aha! vont fátyol az uj leszálló csend­
jével álomba ringatja a tájt .... Előttünk 
inl a mohos kövek ; egy hatalmas vár ka­
pui nyílnak meg iit és fényes kísérettel 
vonul be a hazatérő Roland. Babér koszo­
rúét» homlokát; Nagy Károly mellett küzdve 
vívta ezt ki az arabok elleni harcitokban. 
A Spanyolországból hozott hirt, dicsőséget 
most imádott arája lábai elé fogja helyezni. 
Ámde a nép Hildegundet már nem találja 
itt; hü kedvese, a vitéz halálának hírére, 
zárdába vonult . . .

Álmadozásomöól felébresztett egy ének 
távolról jövő hangja. A hatalmas folyamon 
kis csolnak ringott, a honnét felhangzott az 
édes bús dal, melyet a népmonda Roland 
szájába ad:

„Und begräbt das Kloster Schön Hildegund,
So setzt ich mich hier auf den Stein 
Und schau zeitlebens zum Tode wund 
Hinab auf das Kloster im Rhein“... .

Teljesen besötétedett már. Csak nehezen 
találtam le utat az erdőn és mezőkön át. 
A hogy beértem, megvártam a legközelebbi 
vonatot s éjfél felé járt az idő, midőn Re- 
magen-ben, Morpheus karjaiba fogadott.

Ooekler Lajos.

• i
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PÁLYÁZATOK.
dorfban.
Honnefben a repülő hídon átkeltem Roland- 
eeckbe.

A Rajnából itt merőlegesen 
Röder-hegy festői romját minden utas meg 
szokta látogatni. Az ut a városiétól kevésbé 
meredek lejtőin előbb szotlök közt, majd 
sűrű erdőn át vezet. A hegy ormán a régi 
▼ár festői romja, egy hatalmas kapu ive, 
gyönyörű képre

Mélyen alattunk széles medrében 
olyam két gyöngyével: Nonnenwerth és 

Grafenwerth szigetkével. (Előbbin egy apá 
zárda van). Szemben a csinos falvak, 

imént áthaladtam s melyek

Jánosfőldön a r. kath, iskolánál 
kántoriamtól állomásra. Fizetés 300 frt, 
szabad lakás, fűtés és stéla, — Rudolfs- 

nádon tanítónői állomásra. Fizetés 300 
frt, szabad lakás és fűtés. —B a sah időn 
óvónői állásra. Javadalma 300 frt, dajka­
tartási átalány, szabad lakás és fűtés. — 
Bocsáron r. kath. iskolai tanítói állo­
másra. Javadalom 360 frt, szabad lakás, 
fűtés:

:
kiemelkedő N

tekint le.
a sötét

X1TBJKKSlK?A«a8$il6%iesS

ÜZENETEK.
Sz. 0. A kérdezett ismeretlen előttünk.
P . . . be. A tanügyi melléklet rovatvezetője azo­

nos azzal, akit ön gondol. Ha hozzáfordul kérelmével, 
kétségtelenül teljesíteni fogja.

3 E. Gyermeklapot egyelőre nem adhatunk. Egyéb­
ként van már Budapesten annyi, hogy „felese kék“.

Gy . . • • mon Tanítói árvaház nincs Torontál- 
megyében. De lesz a szomszédos H -M.-Vásárhelyen, 
Debreczenben és S.-Szt.-Györgyön.

Z. A. Ön kevesli az állandó menedékház vezetőnői­
nek 120 frtnyi évi díjazását. Mi se mondjuk soknak 
azt, de ha tanító özvegye nyer ily állást s vele sza­
bad lakást, fűtést a némi melékjövedelmet, ekez hozzá­
adva özvegyi segélypénzét, tisztességesen megél.

cza-
melyeken az
mint egy kertnek virág ágyai tekintenek 
fel; távolabb pedig, mintha 
nőtt volna ki, a Drachenfeis, mely as ál 
dosó nap bucsusugarai bíborában égett.

A kellemes nyári est üde levegője, az 
ünnepi csend természet csodás szépsége, 
leírhatatlan varázst gya kőről reánk. Szi- 

éraelmek árja önti el; esek
földi hiú

folyamból

vünket aa
mintha magasabbra emelnének a 
ság és gyarlóság alant s köréből. Oly köny 
nyűnek'éressük a földi lét terhét; szivünk, 
lelkünk, mi tha megtisztulnék s hogy te-
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6587. tlkvi szám 1892. (643—1.1) százalékát készpénzben vagy óvadékkápesnek nyilváni-
Árverési hirdelméll> i hivomi tott értékpapírban a kiküldött kezéhez .letenni, v*ry

... J ' neki a bíróságnál előiegesen elhelyezett báaatpSnzrö |
1 .. . • , 1 r J*™oiráság mint tlkvi hatóság kiállított elismervényt ás szolgái tatai.

rt*rx*'oo,'" "kíj": í^^5SSSt^5íBa.™,w*• ’

bau fekvő 2445 j[évd Meilencee község határi- Kelt Törökbecsén, a kir. jbiróság tikvi hatóságánál
' .„k nlu45- ói’ J jkv )e" fo8lalt Nesztorov Z,iva 1892. évi október hó 30 án. 6 ’
j >g. utódja Kákits Sándor mellenczei lakos nevén álló
2429-a-a. hr. sz. Grobnicza dűlőben lévő 533'/3 □ öl,
2951-a-2. hr. sz. Vodopláv dűlőben lévő 533 */3 □ öl,
5026-ba. hr. sz. osztrovi dűlőben lévő 533'/ Q ól és
6200-b-2. hr. sz. kaszáló dűlőben lévő 533 73 □-öínyi
ingatlanok 370 frt kikiáltási árban 1893. évi február 
hó 27-ik napján d. e. 10 órakor Mellencze községbázá- 
ban árverés alá fognak bocsáttatni és a kikiáltási áron 
alul is ex fognak adatni. A mennyiben a fenti ingatlan 
az özvegy Kisprdilov Mária javára " "

A

JTalí.at)ffy, kir. jbiró.

17659. szám. (651 — 1.1)

filis ileliiiéiiy.
Kik a magas kormánytól ingyen selymérpetét 1893. 

évi tenyésztésre annak idején k-várinak, jelentsék ma­
gukat azonnal a városi I. jegyzői hivatalban, jegyeztes­
sék fel az o levő ivekre neveiket, úgy mint, hogyucAeueieze özvegyi 

i • ■ , . olyau árban adatnék el, mely a szol­
galmi tlkvi bejegyzését megelőző tehertételek fedezetes 
szempontjából

az árverés hatálytalanná válik 
szolgalmi jog íentartása nélkül 
újabban elárvereztetni fognak.

, y®üni 8íándéfcozófe tartoznak a kikiáltási ár 10 - 
százalékát készpénzben vagy óvadékképesnek nyilváni- ! 
íott értékpapírban a kiküldött kezéhez letenni, vai/y 
neki a bíróságnál előlegesen elhelyezett bánatp nzröl i 
kiállított ebsmervenyt átszolgáhatni.

Az árverési feltételek többi pontjai a hi 
alatt e kir. járásbíróság tlkvi irattárában 
közeégelőljáróságánál megtekinthetők.
irá-iájK:e'qq90r0li-beCSén’ u kÍr j4riÍ8biró*ág 'lkvi batósá- I 
ganái, évi november hó 1-én.

log
mennyi petét kívánnak.

A ki ez alkalommal elmulasztaná magát jelenteni 
z utólagos jelentéskor csak 
atm mintsem kívánt volna.

A kik jelentkeznek, kötelezik magukat 
! vételére.

me i összeget megüti, kevesebb petét fog kap­sz H 1
a kitűzőt határnapon i

a pete át-

A ki ingyen pet< 
magát a következőkre:

1. Kötelezi magát mástul petét el
2. Kötelezi

3 elfogad a kormánytól, kő *

fogadni.
, magát, minden gubót beszállítani azon

't hozza íe£kü eíeí)b eső királyi beváltő-intézethaz, mely 
neki a petekiosztás alkalmával tudtára fog adatni, 
gubó tekinte nélkül arra. hogy ezek 1. vagy II. 
tályuak, tekintet nélkül arra, hogy puhák e, vagv dupla 
gubok kilónként 1 írtért váltatnak he; csak a külsőleg

Jakabfíy, ki, jbiró. : ^íZbSntÍ ha”navehetl—k

, 8\Azok’ k*k termelt gubóikat bárki másnak, keres- 
Kedónek, házalónak seb. eladnák, megfognak bűntetteim 
később meghatározandó összeg erejéig.

in agy becskerek. 1892. évi iieczember hó 16-án.

nem

és Mellencze A
ősz-

A maffjarádi és ménesi br- 
íeroeiőt szöietíezeíe Ard I>injitr*ievits György

tanácsnok,
mint polgármester h.ajánlja

ínesi vörös és különleges faj-borait. 
Atze 1 Pé er ur saját rermé^ti 

minőségben.
6936. tiki szám 1892.borait eredeti, kitűnő 

számúvá.
(647—1.1;

Ai’i érési hii tleln»< uj i kiional.
k^AlrkheCr k\r: iárásb;rrf8% mint tlkvi hatóság
tr n'f vT’ h0g> Dada “rács, lakos végre haj

, . k’ M Ikó srácai lakos végrehajtást
vedó^ et em 260 frt 75 fe, tőke . jár. iránt, végrehaj-

; “gy 6U P''P°r btéva arac-i lakos kérelme tol v tán 
»esedeimes vevő Vrebalov JőVa
40 j ^7q határiban fekvő 513 számú rjkvben
Mgő‘ 579Mhr' 68 4t9°: öi- **■ ilá* é* betelek a Ma in az ki
tartási, ■ ilnílá Ő"4,a Usási joguk épségben
hn iá it ‘ 717 ,fr *ikiiit<8> *rbau 893. ét fe már 
n° Z4ik n-'.pjau d. ii. 3 órakor a kir. jbiróeág tlkvi
áronthifk VT'6* .f°g °oc**ttatui ,.'s a kitiákáei 
üruu alul is el fog adatni.

Venni szándékozók 1
százalékát készpénzben
tott értékpapírban a
neki a bíróságnál
kiállított elismerve

mérsékeli áron

Árjegyzékek a képviselőig részéről bérmentve kül-
detnek.
Raktár f$ képviselőség Nagy-Becskerek

»eh r ,
ós vidékére: szeri-

líj. DiUiM'u Jói.
Nagy Becskereken.

Iroda: Fals ky-féie ház. — Pincze: Schwímmer-féle ház.
..... E: u.ffai aMnIom kitűnő minőségű pécsi fehér 
vibanyi vörös és hegyi siller boraim nagy raktárát.

a Területénve-zelver•

t

líj. Deutsch József.(612-46.13)

6591. tikvi s^ám 1892. (648— 1 1)

r% íifrdeímeoyi fál%rotidt

A tőrökbecsei kir jbíróság mint tlkvi ható-ág köz- 
i M hogy Szikits Éva aracsi lakos végrehajtató-

elkni 100afr°tV J”'" la>06 ^bsjtóst szenvedő
“ ' 7° 7 „td.ke *• Jar- iránt, végrehajtási ügyében
fnTÜ tta kVÖ.-AraC8 közaég botárában fekvő 495 sz
1Ä 5/8: hr .éB. 477‘ öi- azámu 284 D-ölnvi belteiket 

áz 23 forint kikiáltás, árban és az aracsi 1616 
tjkvben foglalt 550. hr. és 470. 
egészben vagyis az 1881. 
értelmében végrehaitá 
jutaléka s

tartoznak 
vagy ó vad 

kiküldött kezéhez 
elő legesen 

nyt átsző gáífcatni.
alatt 7“7tÍ6Vö«b, pontjai a hivatalos órák
8feelőLkró7) i 'bl g V' 'rattárában és Aracs köz- 
segelőljáróságánai meg ekintbe ők.
iránáiK|8qortrfkb8C*éa’ a kir járásbíróság tlkvi batósá- 
ganái, 1892. évi november hó 12 én.

kikiáltási ár 10 
nek uyiiváni- 
ietenni, va»y 

elhelyezett bánatpénzről
hírré teszi

- számú
öi. száma behelkes ház 

ez. 56. §-a pontja 
Ridivoj

. évi február
. , a klr* Jíróság tlkvi
tog bocsáttatni és a kikiáltási

JaKabffy, kir. jbiró.
60.

kívül álló Mágyá
hA oo -L, 40.° frt kikiá]t^i árban 1893:
a® 22-lk napján d. u. 3 órakor 
helyiségében árverés alá 
áron alul js el fog adatni.

Venni szándékozok tartoznak

són rov t 1 77moz
Kuman község nagyvendéglőieben

aiKa!mazásra kerestetik.
Bővebbetä kikiáltási ár 10 a kiadóhivatalban. (638—3.3)
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